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OPIS TECHNICZNY

do projektu budowy przytacza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore cieptowniczg C29
przy ul. Woronicza w Warszawie

I. PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA TERENU

1. Przedmiot inwestycji

Przedmiotem inwestycji jest budowa prma kanalizacyjnego odwadnjaggo istniejca komoe
cieptownicz C29 przy ul. Woronicza w Warszawie.
Niniejsze opracowanie ujmuje zakres nigity do wykonania robot technologicznych.

2. Istniejgcy stan zagospodarowania terenu

Teren, na ktorym projektowana jest inwestycja stanwtasnag¢ m.st. Warszawy. W obszarze
objetym zasg¢giem inwestycji wysipuja istniegce elementy infrastruktury technicznej takie jak
przewody cieptownicze, kable elektroenergetyczneswietleniowe oraz kable trakcyjne linii
tramwajowej. W trakcie wykonywania rob6t ziemnyclogp zost& ujawnione, nie wykazane na
mapie geodezyjnej, elementy uzbrojenia podziemnigtezy je takze odpowiednio zabezpieazy
zgtosit do wiaciwych stzb inzynierii miejskiej.

3. Projektowane zagospodarowanie terenu

Projektowane state zmiany w istijeym zagospodarowaniu terenedh polegaty na umieszczeniu
przylacza kanalizacyjnego z rur zeliwa sfer. osrednicy DN 150 mm i diugmi 68,8 m wraz z
dwoma studniami rewizyjnymi z &gow betonowych dérednicy DN 1200 mm oraz jedrstudng
inspekcyjr z kregdw betonowych érednicy DN500mm.

Cata inwestycja zlokalizowanagdizie na terenie dzielnicy Mokotow w Warszawie. \Weia
ponizej zestawiono wszystkie dzialki, przez ktoére preghi inwestycja wraz z ich numeragj
Wiascicielem.

Nr eévzi?aﬁgicyj”y Obreh Wisiciciel Wiadaicy
1 1-02-16 m. st. Warszawa | Zarzd Drog Miejskich
27 1-02-16 m. st. Warszawa ZaalzDrog Miejskich
94 1-02-06 m. st. Warszawa ZaalzDrog Miejskich

Uktad projektowego przytza kanalizacyjnego oraz istryeych sieci pokazano na projekcie
zagospodarowania terenu.

Obszar oddziatywania obiektu midci si¢ w calcci na dziatkach, na ktorych zostat
zaprojektowany (podstawa prawna: Art. 3 ust. 20 usiwy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo
budowlane; Rozporzdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. ws.
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada& budynki i ich usytuowanie; Ustawa z
dnia 27 kwietnia 2001 r. - Prawo OchronySrodowiska).



4. Okreslenie obszaru oddziatywania obiektu

Na podstawie art. 3 pkt. 20; art. 5, ust. 1 pkt&art. 20 ust. 1 pkt 1c ustawy z dnia 7 lipca4l@9
— Prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz. 2351 ze pkrelono obszar oddziatywania obiektu,
ktory:

* miesci si¢ w caldci na dziatkach, na ktorych obiekt zostat zaprayekiny;

* spelnia wymagania w zakresie poszanowania intereed@db trzecich i nie ogranicza
mozliwosci zabudowy na dziatkachsiednich;

* nie narusza elementow technicznych drogi, nie myay@ s¢ do czasowego lub trwatego
zagraenia bezpieczestwa ruchu ani zmniejszenia waitouzytkowej drogi, nie wptywa na
system korzeniowy drzew rogrych w pasie drogowym zgodnie z Rozpgizeniem
Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. sprawie przepisOw techniczno-
budowlanych dotyccych drég publicznych;

* nie pozbawia mdiwosci korzystania z istnigtego — projektowanego uzbrojenia terenu
zgodnie z Ustawz dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospadan przestrzennym;

* spetnia odlegteci pomedzy przewodami kanalizacyjnymi a gdzeniami lub elementami
zagospodarowania przestrzennego w isinigh ulicach zgodnie z wytycznymi do
opracowania dokumentacji technicznych oraz budowyzewodow i przydczy
wodocggowych i kanalizacyjnych oraz przepompowni kanagaych;

Budowa przyicza kanalizacyjnego nie zalicza¢ silo przedsiwzig¢ mogicych znacgco lub
potencjalnie znagro oddziatywd na srodowisko zgodnie z 82.1, 82.2, §3.1, 83.2 oraZ3 §3.
Rozporadzenia Rady Ministrow z dnia 10 werga 2019 r. w sprawie przedsiziec mogcych
znaczco oddziatywa nasrodowisko.

5. Potrzeby terenowe projektowanej inwestycji

W czasie realizacji projektowanej inwestycji pobvee lkedzie czasowe zeggie terenu dla potrzeb
Wykonawcy robot.

taczna powierzchnia czasowo zajmowanego pasa terecuagie prowadzenia prac budowlanych
zwigzanych z budow przykcza kanalizacyjnego wyniesie ok. 1930m/ybudowane uemzenia
zajma pas terenu o powierzchni ok. 12 4m

6. Informacje o obszarach podlegajacych ochronie

Na terenie projektowane] inwestycji nie obegmije miejscowy plan zagospodarowania
przestrzennego.
Projektowan inwestycg zlokalizowano poza obszarem:

» kwalifikacji lesnej,

» ochrony konserwatorskiej,

* uzdrowiskowym,

e parku narodowego, rezerwatu przyrody, parku kra@obwego, obszaru chronionego

krajobrazu, zespotu przyrodniczo — krajobrazoweggtku ekologicznego oraz ich otuliny,
* pasa technicznego, pasa ochronnego oraz morskithwpprzystani,
e zagra@zonym osuwaniem gimas ziemnych.

7. Informacje okreslajgce wptyw eksploatacji gorniczej
Projektowan inwestycg zlokalizowano poza obszarem wptywu eksploataajngpae;.



8. Informacje dotyczgce przewidywanych zagrozen dla srodowiska

Projektowana inwestycja nie wptynie na warunki gowo — wodne oraz ikg i kierunek odptywu
wod opadowych.

W pasie, przez ktéry przebiega planowana trasatquzy kanalizacyjnego wygiuja: jezdnia
asfaltowa, chodnik, torowisko tramwajowe oraz tréwrPo zakaczeniu robét montawych
nalezy odtworzy istniegce nawierzchnie do stanu pierwotnego.

Odlegta¢ i miejsce wywozu nadmiaru urobku ustala Wykonawgadnie z obowzujacymi
przepisami o odpadach.

W czasie budowyayty bedzie sprzt ciezki migdzy innymi: koparki, samochodyegiarowe, spret
do zagszczania gruntu. Poziom emitowanego hataglzie odbiegat od poziomu hatasu zazwyczaj
wystepujacego w czasie dnia. Prace powaa zwekszory emisg hatasu bda prowadzone
w godzinach od 6:00 do 22:00. ROwnagre ograniczona dulizie jednoczesr$é pracy maszyn,
ana czas postoju silnikigda wytagczane. W innych godzinach prace na budowie gnbg
prowadzone bez zycia ckzkiego sprztu. Projektowane przewody nieeda negatywnie
oddziatywa nasrodowisko.

9. Informacje dotyczgce specyfiki, charakteru i stopnia skomplikowania obiektu
budowlanego

Projektowane przewody nakedo obiektow o niskim stopniu skomplikowania.
Jest to inwestycja liniowa, podziemna, ktérej budoma na celu unitiwienie odprowadzania
wody z odwodnienia istniggej komry cieptowniczej C29 do sieci kanalizacyjnej

10. Inwentaryzacja i sposdb zabezpieczenia zieleni

W obszarze planowanej inwestycji wystija drzewa i krzewy przeznaczone do zabezpieczenia lub
przesadzenia. W ww. obszarze znajdsje rowniez trawniki, ktGre zostan odtworzone po
zakaczeniu robot budowlanych. Zabezpieczenie zieleneayawykona zgodnie z projektem
gospodarki zielegizawartym w odgbnym opracowaniu.

11. Warunki gruntowo-wodne

Zgodnie z klasyfikag przedstawiom w Rozporzdzeniu Ministra Transportu, Budownictwa i
Gospodarki Morskiej z dnia 25 kwietnia 2012r., wdfmgu terenu przeznaczonego pod inwestycj
wystepuja proste warunki gruntowo-wodne, a projektowane jgae kanalizacyjne nie by
zakwalifikowane do drugiej kategorii geotechnicznej

W podiazu gruntowym w strefie przypowierzchniowej domigiijoloceiskiej grunty nasypowe o
migzszasci od 1,7 do 2,9m, ktére reprezentowang @ownie przez mieszarin piaskow
réznoziarnistych, piaskow ilastych i humusowej subsfiaarganicznej z domieszlgruzu.

Ponizej gornych pytow zalega warstwa sypkich gruntéw maddowcowych gérnych w postaci
pisakow drobnych. Ich misza¢ nie przekracza 0,2m.

Bezpdrednie podiae gornych piaskow wodnolodowcowych azalosadow nasypowych stanowi
kompleks gruntéw morenowych zlodowacenia Warty. dHgte reprezentowane gtéwnie przez
osady spoiste, w postaci piaskéw ilastych i itdbasgiczystych z domiesgkwirow, wsrod ktérych
miejscami spotyka ei izolowane przewarstwienia zasilonych piaskéw dyabn i zwirow
piaszczystych. Mizsza¢ tej warstwy zmienia giod 0,8 -1,7m.

Swobodne zwierciadto wod gruntowych stabilizugersa rzdnej okoto 101,90 m n.p.m.



II. CZESC OGOLNA

1. Podstawa opracowania

Podstaw opracowania stanowi
» zlecenie Inwestora,
* plany sytuacyjno-wysokciowe w skali 1:500,
» warunki przyhczenia MPWIK z dnia 20.03.2023 r.,
» wizja lokalna w terenie.

2. Zakres opracowania

Zakres opracowania obejmuje wykonanie peyd kanalizacyjnego umliwiajgcego
odprowadzenie wody z odwodnienia istatgj komoe cieptowniczej C29 przy ul. Woronicza w
Warszawie.

3. Inwestor

Inwestorem budowy przytza kanalizacyjnego jest Veolia Energia Warszawa S.

4. Wytyczne ogdlne do budowy przytgcza kanalizacyjnego

Przed przysipieniem do budowy przytza naley dokon& weryfikacji wysokadciowej

posadowienia istniggych urzdzen i rurociggdw oraz sprawdzizgodndé wymiaréw w projekcie
z tyczeniem trasy. W przypadku stwierdzenia ewdnya rozbignaosci, przed przysipieniem do
robét, naley wezwa projektanta celem wygaienia i pod¢cia rozwpzania zasjpczego.

Oprocz uzbrojenia podziemnego wykazanego w nirggjdakumentaciji nalg sic zawsze liczy z

wystgpieniem niezinwentaryzowanych przeszkod podziemnych



. CZESC TECHNOLOGICZNA

1. Charakterystyka wymiarowa przytacza kanalizacyjnego

dhugai¢ - L =68,8 m;

srednica - DN 150 mm,;
materiat - zeliwo sfer.*;

spadek - i = 15-31 %eo;
zagkbienie - 1,55 do 3,08 m p.p.t.

*Rury kanalizacyjne zeliwa sferoidalnegogtzone na kielichy z uszczelkami, zgodnie z nprm
PN-EN 598+A1:2010. Rury powinny posig@dafabryczne zabezpieczenie antykorozyjne
wewretrznej i zewtrznej powierzchni.

2. Wiaczenie do istniejgcej sieci kanalizacyjnej

Wiaczenie projektowanego pragkza kanalizacyjnego zaprojektowano do istiwej kanatu
ogolnosptawnego DN300mm z kamionki w ul. Woronippgrzez studgislepa.

Z uwagi na brak mdiwosci grawitacyjnego odprowadzenia woéd z odwodniesiniégcej komory
cieptowniczej C29 &da one odprowadzane pompowo do projektowanej stuanalizacyjnej S2 z
wykorzystaniem przersaych pomp bdacych na wyposeniu gestora sieci cieptowniczej, a
nastpnie keda odptywaly w sposdb grawitacyjny do sieci kanaliaej poprzez projektowane
przylacze kanalizacyjne. Zrzut wody do kanalizac{idbie prowadzony po jej schiodzeniu w
komorze C29 do temperatury nie #ggej n 35°C.

3. Uzbrojenie przytacza kanalizacyjnego

Uzbrojenie przycza kanalizacyjnego stanawdwie studnie rewizyjne z &gow betonowych
@1200mm oraz jedna studnia inspekcyjnacgéw betonowych @500mm.

4. Wytyczne do odwadniania wykopow

Poziom wod gruntowych stabilizuje ¢siponizej posadowienia projektowanego peo#a.
Odwodnienie wykopdw niecdlzie wymagane.

5. Konstrukcja studni betonowych

— Studnia, wg PN-EN 13670:2011 — wykonywanie konstjiulz betonu; zgodnie ze
szczegotem zatzonym do projektu:

* Dolna czs$¢ studni monolityczna prefabrykowangciaca ptye denry z kregiem,
wyposaona w fabrycza kinet oraz przejcia szczelne wixiwe dla materiatu
kanatu i spocznika;

* Kregi, taczone za pomacuszczelki gumowej lub elastomerowej, vdavej dla
producenta kigow, styki ospoinowane;

 Wewretrzna powierzchnia studni zabezpieczona powilokamiykarozyjnymi,
odcinagcymi dostp srodowiska agresywnego;

» Plyta pokrywowa prefabrykowana, posadowiona nagieniu odcijzajacym;

e Studnia posadowiona rialbetowej ptycie o grubdci min. 15 cm srednicy wekszej
od srednicy zewatrznej studni o min. 10 cm, wykonanej z betonu 152



— Podbudowa pod wtaz — prefabrykowane fgemmie betonowe.

— Studneé wykon& dla klasy ekspozycji XA3, zgodnie z nogrRN-EN 206+A1:2016-12 —
Beton - Wymagania, wéaiwosci, produkcja i zgodni@, uwzgkdniajgc nas¢pujace cechy
betonu:

* klasa betonu C 35/45 o w#c0,45;

« cement siarczanoodporny CEM Il1A 42,5 lub HSR 4&,Bosci 360 kg/nf;
* nasgkliwos¢ betonu 5%;

» wodoszczeln& W-12;

* mrozoodporné&é F150.

- Kineta — beton C 40/50.

— Przepady zewgirzne musz by¢ wykonane z rur kamionkowych i obetonowane w klasie
betonu C 40/50, oraz posadowione na wspolnej zkzisnlg ptycie zelbetowe).

— lzolacja zewntrzna studzienek: abizol R + 2 x abizol KL.

- Wiazy studzienne —zeliwne klasy D 400 kN, zgodne z nagnPN — EN 124-2:2015,
montowane na zawiasach. Najestosow@& pokrywy wentylowane z wypetnieniem
betonowym klasy C 35/45. W terenie nieutwardzonydazy naley obetonowa w
promieniu 50 cm od kraydzi.

Stopnie ztazoweeliwne, zgodne z norMPN-EN 13101:2005, montowane co 25-30 cm w pionie
oraz 26 cm w poziomie, w odlegln nie mniejszej i 0,15 m odciany studni.

6. Demontaz istniejgcego przytacza kanalizacyjnego

W zwigzku z budow nowego przycza, istniejgce przyhcze kanalizacyjne odwadnsgge komoe
C29 naley zlikwidowat. Zakres demontai przedstawiono na rysunku Plan Sytuacyjny —
likwidacja przyhcza kanalizacyjnego. Otwor w komorze cieptownicz® likwidowanym
przylaczu naley zabetonowai zabezpieczy przed przenikaniem wilgoci.

Prace naley wykon& pod nadzorem MPWIiK w m.st. Warszawie S.A.

Zestawienie elementow likwidowanych:

- rury zeliwne DN150mm, L= 28,5m

- studnia betonow@1200mm, 4 szt.

7. Istniejgcy stan uzbrojenia

Ocere stanu uzbrojenia wzdtuprojektowanego przytza kanalizacyjnego przeprowadzono na
podstawie mapy geodezyjnej w skali 1:500, inwer#acy brarzowych oraz wizji lokalnej w
terenie.

W pasie frontu rob6t projektowanego pemga kanalizacyjnego wysgiuja istniegce elementy
infrastruktury technicznej: przewody cieptownickable elektroenergetyczne $wietleniowe oraz
kable trakcyjne linii tramwajowej. W miejscu sképyania z istnigjcym uzbrojeniem
podziemnym roboty naky wykonywa recznie z zachowaniem szczegoélnej ostasci. Prace
naleey prowadzé na warunkach i pod nadzorem Tramwajow Warszawskigh trakcie
wykonywania robot ziemnych megzosté ujawnione, niewykazane na mapie geodezyjnej,
elementy uzbrojenia podziemnego. Ngl¢e odpowiednio zabezpieazy zgtosi do wiaciwych
stuzb inzynierii miejskie;j.



8. Roboty ziemne i montazowe

Catas¢ robot naley wykonywa pod nadzorem:
- MPWiK w m.st. Warszawie S.A.

— instytucji wymienionych w protokole Narady Koordyynej;
— Tramwajow Warszawskich.

Przylhcze kanalizacyjne stanoyee odwodnienie komory C29 wykonywanedbie czsciowo w
wykopie wgskoprzestrzennym szalowanym poziomo ukiadanymi aghkami stalowymi lub przy
pomocy szalunkéw systemowych, a&dowo w rurach przeciskowych metplezwykopowy pod
torami tramwajowymi oraz jezdnul. Woronicza. Niedopuszczalne jest wykorzystametody
przecisku dla uktadania rur ostonowych pod torovwesktramwajowym. Dopuszczalne technologie
to przewiert sterowany, mikrotuneling lub wbijamiey. Prace &da wykonywane w 20%ecznie i
80% mechanicznie. Urobekedlzie wywaony na bieaco, bez meliwosci jego sktadowania.
Szacuje s konieczné¢ wymiany 30% gruntu.

Rury w gruncie naley uktada na podsypce z piasku o grgbn20 cm. Pierwsg warstwe zasypki
do 30 cm ponad wierzch rury najewykonywa piaskiem, ¢cznie z jednoczesnymeaznym
zag:szczeniem w celu dokladnego wypetnienia szczelikkvgrzewoddéw. Nie dopuszczagsi
uzywanie wibratora do zggzczenia gruntu bezgrednio nad ruy. Nalezy stosowa piasek suchy
pozbawiony kamieni. Zasypkwykopéw naley wykona& warstwami grubgci ok. 30 cm z
doktadnym zagszczeniem kalej warstwy (wskanik zagszczenia 1s=0,99 na catej disgo
uktadu).

Przy wykonywaniu wykopéw naty zachowa odlegtd¢ minimum 0,5m od kabli trakcyjnych.
Istniejgce kable trakcyjne opisano na rysunku PZT. Odkégfrojektowanego wykopu od kabli
trakcyjnych przekracza 0,5m, w zwku z tym nie jest wymagane wykonanie projektu
zabezpieczenia kabli.

Przylhcze kanalizacyjne w zlieniu do projektowanej zieleni, pogdizy studniami S1 a S2, naje
utozy¢ w rurach ochronnych GRP SN 10 000 (w wykopie otwa), a przy przégciu pod
torowiskiem tramwajowym w rurach przeciskowych GBR 128 000 (metadbezwykopow).
Projektowane rury ochronne pokazano na profilu wodtm oraz projekcie zagospodarowania
terenu.

Rury przewodowe do wgtrza rury ochronnej natg wprowadzé na ptozachslizgowych o
wysokaci 40 mm. Piefcienie naley montowa co maksimum 1,5 m, oraz w odlegto0,15 m od
koncow rury ostonowej. Kace rur ostonowych zamkth manszetami gumowymi z elastomeru
EPDM.

Przed przysipieniem do wykonywania przewiertu pod torowiskigamwajowych naley w miar
mozliwosci wykona przekopy kontrolne w celu sprawdzenia rzeczywistyzednych uzbrojenia
terenu.

Prace prowadzina warunkach i pod nadzorem Tramwajow Warszawskich

Przefcie przewoddw przezciany studni naley wykon& jako gazo i wodoszczelne np. z
wykorzystaniem tacucha uszczelniggego.

Roboty ziemne i instalacyjne nale wykonywa& zgodnie z normp PN-99/B-10736 ,Wykopy
otwarte dla przewodéw wodagjowych i kanalizacyjnych. Warunki techniczne wykoisa’.
Wykopy naley zabezpieczy barierkami w kolorze bialo — czerwonym z#eviattami zottymi,
zapalonymi od zmierzchu déwitu. Na czas przerw w wykonywaniu robot wykop mgle
pozostawié przykryty.

9. Uwagi koricowe

» Caldi¢ robot naley prowadzt pod nadzorem MPWIK w m.st. Warszawie S.A.
» Roboty w rejonie toréw tramwajowych i sieci trakogj prowadzi pod nadzorem Tramwajéw
Warszawskich.
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Wykopy naley wykonywa waskoprzestrzenne szalowane poziomo wypraskami.

Prace naley prowadz¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w projekcie geotaicanym.

Zasypk wykopow naley wykonywa: warstwami z ubiciem kalej warstwy.

W trakcie wykonywania robot naig przestrzegazalecé z protokotu Narady Koordynacynej i
przepisow BHP.

Do pierwszej warstwy zasypki nalestosowad suchy piasek pozbawiony kamieni.

W miejscu skrzyowania z uzbrojeniem podziemnym roboty aglevykonywa& recznie z
zachowaniem szczegoélnej ostnosci.

W trakcie wykonywania robot ziemnych mypgost& ujawnione, nie wykazane na mapie
geodezyjnej, elementy uzbrojenia podziemnego. Ayaje takze odpowiednio zabezpieazy
zgtosit do wiaciwych stzb inzynierii miejskiej.

Wykorzystanie dokumentacji projektowej niezgodn&rmowg oraz wprowadzanie zmian bez
zgody i wiedzy autora jest zabronione.

Przed rozpoacxiem robot Wykonawca zoboygzany jest zapoziasie z catdcig dokumentaci
projektowej, whcznie z projektami bramwymi oraz innymi istotnymi dla realizacji
dokumentami.

Przed zamoOwieniem materiatbw oraz rozgeeem robot Wykonawca zobogzany jest do
sprawdzenia w naturze wymiaréow podanych w projekdé przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek zmian lub rozbimosci miedzy projektem, a stanem faktycznym rigle
przekaza t¢ informacg projektantowi w celu opracowania rozwania zasfpczego. Nie nalgy
przyjmowa& wymiaroéw bezpérednio z rysunkow.

Roboty budowlano-instalacyjne musby¢ prowadzone z rownolegt biezacg koordynacy
migdzybrarkows.

Roboty budowlane natg wykonywa zgodnie ze sztukbudowlan. Wszystkie roboty winny
by¢ wykonywane przez firmy specjalistyczne i przespkel w wykonywaniu instalacji w
zaprojektowanej technologii, pod kierownictwem osgibawnionych. Przy wykonywaniu robét
nalezy stosowa sie do przepiséw prawa, norm i instrukcji producentéwdostawcow
materiatdw budowlanych oraz przepiséw BHP i zatlec®larady Koordynacyjnej.

Rury i armatuwg nalezy montowa& zgodnie z instrukgjmontaowg producenta.

Wszystkie materialy i rozwrzania powinny posiadawymagane prawem testy, badania i
certyfikaty. W przypadku zastosowania innych matéw od podanych w projekcie konieczne
jest uzyskanie akceptacji projektanta i wykonatializacji dokumentaciji.

Za wykonanie robot budowlanych niezgodnie z dokuagn projektows projektant nie
odpowiada.

Po wykonaniu robo6t uprawniony Geodeta winien wykoiraventaryzagj powykonawcz,
uwzgkdniajgca cata¢ wybudowanych instalaciji.

W sprawach nieok&onych dokumentagjobowizuja:

warunki techniczne wykonania i odbioru robo6t budawd-montaowych

(wg Ministerstwa Budownictwa i Instytutu TechnikuBowlanej),

normy P.K.N.,

instrukcje, wytyczneswiadectwa dopuszczenia, atesty Instytutu Technidd@vlanej,
instrukcje, wytyczne i warunki techniczne produéewnt dostawcow materiatow

I urzadzen.
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Wykonawca, lub podmiot przygiujacy do budowy, powinien zapozhaic z dokumentagj i
zaakceptowa wszystkie dokumenty, wchogize w skiad dokumentacji. Z samego faktu
uczestniczenia w pagiowaniu wynika, 2 Wykonawca zobowizuje s¢ do zrealizowania,
zgodnie z zasadami dobrego wykonawstwa, komplétmenpagannie funkcjonagej instalaciji.
Wykonawca nie &dzie mogt w paéniejszym terminie ubied@asie 0 dodatkowe wynagrodzenie,
motywujgc to ztym zrozumieniem dokumentacji lub ewentualnyne uwzgédnieniem
swiadczenia w przedmiarze, ale przewidzianego w dwatacji opisowej lub na planach, lub
wynikajacego z samej koncepcji. Wszelkie uwagi do dokuneginta/konawca winien zgtosi
projektantowi przed przygpieniem do realizacji zamdwienia, a ewentualne mgiaa etapie
realizacji uzgodrdi wczesniej z projektantem. Nie upowmia to jednak wprost Wykonawcy do
zadania dodatkowego wynagrodzenia.
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V.

INFORMACIJA DO PLANU BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA
Nazwa opracowania:
INFORMACJA BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA
dla budowy przytqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore cieptowniczq
C29 przy ul. Woronicza w Warszawie
dz. ew. nr 1, 27 z obrebu 1-02-16 oraz 94 z obrebu 1-02-06
Obiekt:
Przytqcze kanalizacyjne
Inwestor:
Veolia Energia Warszawa S.A.
ul. Stefana Batorego 2
02-591 Warszawa
AUTORZY OPRACOWANIA:

Imie i nazwisko Uprawnienia projektowe Podpis

§ Projektant:

~*§ mgr inz. Matgorzata Markowska | MAZ/066/PWBS/18 mgr inzs !
a specjalnosc: instalacyjna w zakresie sieci, II f XA '
S instalacji i urzqdzen cieplnych, wentylacyjnych, | -

(- . | . ! ) R R

S gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych

24
Data

WARSZAWA, 05 wrzesnia 2023 r.
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Budowa projektowanego przgza kanalizacyjnego winna &y realizowana w sposob
minimalizujgcy wysgpienie zagreen dla bezpieczestwa i zdrowia zaréwno pracownikow
budowy, jak i mieszkiecow posesji gsiadupcych z frontem robét oraz wszelkich oséb mmgh
znajdowa sie w tym rejonie.

Zagrazenia mog by¢ nasepstwem:

* nieprzestrzegania przepiséw obgmijacych Wykonawe rob6t budowlano — morntawych,

* niestosowania niezdnych zabezpiecad rezimu technologicznego,

* lekcewaenia przepiséw BHP przez ekigvykonawcy,

* braku bada lekarskich i szkohe okresowych pracownikéw,

* niezachowania elementarnego puliau w czasie skladowania materiatow budowlanych, ic
transportu i montau itp.,

» bledéw w okrdéleniu przez sty geodezyjne i kierownika budowy lokalizacji skiaywan
Z niebezpiecznymi mediami (przewody gazowe, engegee, itp.),

* pospiechu Wykonawcy, nieuzasadnionych oggrisci i braku wyobrani,

* niezachowania elementarnej osgtiosci przez osoby spoza ekipy Wykonawcy, nmog
znalez¢ sie w rejonie frontu robot,

* niezapewnienia opieki nad dzmai przez mieszkeow posesji gsiadugcych z robotami.

Zagrazenia mog wystpi¢ w czasie nagpujacych robot:

* wykonywania robét ziemnych,

» szalowanie wykopow i praca na ich dnie,

 transport materiatéw do miejsca ich wbudowania,

» roboty spawalnicze,

* monta& rur w wykopach,

» monta prefabrykowanych elementow studzienek,

* wykonywanie podsypki pod rurcegi,

* wykonywanie zasypki i zagzczania,

* wykonywanie i eksploatacja tymczasowych poedig do rozdzielni elektrycznych (np. do
pompy odwadniajcej wykopy),

» odwadniania wykopow,

* pracy w zblzeniu do czynnej sieci trakcyjnej napowietrznej dpemne;.

Oprocz zagreen zycia i zdrowia mog wysigpi¢ okresowe ug@izliwosci wywotane prowadzeniem
robot, do ktérych nafe:
* wzrost zapylenia wywotany w czasie wykonywania wyiw, sktadowaniem i transportem
urobku,
» hatas pochodgcy odsrodkdw transportu, maszyn budowlanych,adza i elektronarzdzi,
* utrudnienia w poruszaniu ¢sipieszych i pojazdéw, w zwiku z prowadzeniem robot
ziemnych.

Zabezpieczenie ludzi przed zageoiami wynikagcymi z realizacji przedmiotowej inwestycji
winna by okreslona w ,Planie bezpiecastwa i ochrony zdrowia” opracowanym przez
Kierownika Budowy.
Podstawy prawne sp@dzenia ,Planu”:
* Ustawa z dnia 7. 07. 1994 r. — Prawo Budowlanes{tgdnolity Dz. U. z 1994r. nr 89 poz.
414 z pén. zm.),
* Rozporadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23.06.2008rsprawie informacji dotycge]
bezpieczéstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpietstera i ochrony zdrowia (Dz. U. 2003
nr 120 poz. 1126),
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Rozporadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodankorskiej z dnia
25.04.2012r. w sprawie szczegotowego zakresu iygrojektu budowlanego (Dz. U. 2012r.
poz. 462 z pgn. zmianami),

Rozporadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6.02.2003r. sprawie bezpiecistwa i
higieny pracy podczas wykonywania rob6t budowlanjzh U. 2003 nr 47 poz. 401).

Oprocz ,Planu Bezpiecastwa i Ochrony Zdrowia” naky przestrzega w czasie realizacji
inwestycji nasfpujacych przepiséw prawnych i norm:

Kodeks Pracy, a w szczegohoo art. 15, 207 i 212, reguhge tematyk bezpiecznego
wykonywania robot,

Rozporadzenie Min. Pracy i Polityki Socjalnej z 26.09.198%prawie ogélnych przepiséw
bezpieczéstwa i higieny pracy,

Aktualne przepisy dotygze organizowania pracy w sposob bezpieczny i indyeainej
ochrony pracownikow.

W celu zapewnienia nalgtego bezpieczsstwa i ochrony pracownikéw budowy nae
przestrzeganastpujacych zasad:

do pracy mog by¢ dopuszczeni wgcznie pracownicy posiadgly aktualne badania
lekarskie,

wszyscy pracownicy powinni Byprzeszkoleni w zakresie ogélnych zasad bezpistaa

i higieny pracy z ogstotliwoscia wynikajagca z przepisOw prawa oraz winni uzyska
wyczerpujcy instrukta na stanowisku pracy,

kazdy pracownik winien posiadakart szkoleéx stanowiskowych, ktora obejmuje fak
zakaczone egzaminami sprawdgeymi szkolenia okresowe,

do prac wymagagych specjalnych kwalifikacji i uprawniekierownictwo rob6t mge
skierowa tylko tych pracownikow, ktorzy spetnigie wymagania,

pracownicy winni by wyposaeni w odzie robocz i ochronm, obuwie robocze i spek
ochrony osobistej; odzte winna by odpowiednia do warunkéw klimatycznych
i pogodowych, a spez ochrony — do charakteru wykonywanej pracy,

naleey wykona& projekt organizacji ruchu na czas budowy i w oparc ten projekt
zabezpieczgteren robot przed dagtem osob nieupowaionych,

plac budowy naley zorganizowé& z uwzgbdnieniem zasad bezpiegstwa i ochrony
zdrowia,

praca winna b§ zorganizowana w sposéb uniertiwiajacy kolizje stanowisk roboczych
i stanowisk materiatow,

drogi w rejonie prowadzonych robét winny zapetvtiezpiecza komunikacg i dowoz
materialdbw bez zagfenia dla pracownikow budowy i okolicznych mieszééw,

roboty budowlano — montawe naley wykonywa zgodnie z dokumentacjtechniczi

i sztuky budowlan pod nadzorem instytucji okdlenych w projekcie,

pojazdy i maszyny robocze oraz aolizenia stosowane przez Wykonaweinny posiadéa
swiadectwa homologacji, znaki bezpieigeva oraz niezfzine atesty i certyfikaty,
urzadzenia podlegage dopuszczeniu przez Inspektorat Dozoru Techngzneinny
posiadé@ stosowne paszportywiadectwa,

przebywanie ludzi dozwolone jest wgknie w zabezpieczonej@zi wykopu,

sprzt uzywany przy budowie winien [g¢y konserwowany i poddawany okresowym
przeghdom, z potwierdzeniem niegtnymi dokumentami.
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Warszawa, 05.09.2023r.

OSWIADCZENIE PROJEKTANTA | SPRAWDZAJACEGO

Zgodnie z trécig ustawy Prawo Budowlane z dnia 7 lipca 1994r. (Dz2023 poz. 682,
553, 967 t.j. art. 34 ust. 3c i 3d pkt. 3nwadczamze ,Projekt techniczny i wykonawczy budowy
przylacza kanalizacyjnego odwadrgaggo komog cieptownicz C29 przy ul. Woronicza w
Warszawie” zostat spogdzony zgodnie z obowzujagcymi przepisami i zasadami wiedzy
technicznej oraze jest kompletny z punktu widzenia celu, jakiemustuay¢.

Projektant: mgr inz. Matgorzata Markowska
upr. bud. nr: MAZ/0066/PWBS/18 do projektowania i kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczenn w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych

[ oo 2440
| 'Ilipﬁ:.}lja

Sprawdzajacy: mgr inz. Stawomir Drozdowski
upr. bud. nr: MAZ/0206/PWOS/09 do projektowania i kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych

mgr in. Stawomir Drozdowski

upr. bud. nr: MAZ/0206/PW S/09
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+ MAZOWIECKA
OKREGOWA
| Z B A
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Mazowiecka Okre¢gowa Izba Inzynierow Budownictwa Warszawa, dnia 28 czerwca 2018 r.
Okre¢gowa Komisja Kwalifikacyjna
sygn. akt MAZ/7131-7132/ 321 /18 /S

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektow oraz
inzynierow budownictwa (tekst jedn.: Dz.U. z 2016 r. poz. 1725) iart. 12 ust. 1 pkt 1 - 5, ust. 2, 3 i 4¢ pkt 3, art.
13 ust. 1, 314, art. 14 ust. 1 pkt 4 lit. b ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. z 2017 r. poz.
1332) oraz § 10 i 14 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzeé$nia 2014 r. w
sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2014 r. poz. 1278), po ustaleniu, ze
zostaly spelnione warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz po zlozeniu egzaminu na uprawnienia

budowlane z wynikiem pozytywnym

Pani mgr inz. Malgorzata Markowska

otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny MAZ/0066/PWBS/18

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociagowych i kanalizacyjnych
bez ograniczen

UZASADNIENIE:
W zwiazku z uwzglednieniem w calosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstgpuje si¢ od
uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnieni budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie
Od niniejszej decyzji stuzy odwotanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw
Budownictwa w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Mazowieckiej Okregowej
Izby Inzynier6w Budownictwa w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia.

Zgodnie z trescig art. 127a ustawy Kodeks postepowania administracyjnego (Dz.U. z 2017 r. poz.1257 t.j.):

§ 1. W trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia odwolania
wobec organu administracji publicznej, ktéry wydat decyzje.

§ 2. Z dniem dor¢czenia organowi administracji publicznej o§wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia
odwolania przez ostatnig ze stron postepowania, decyzja staje si¢ ostateczna i prawomocna.

W przypadku ztozenia przez strone o$wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do odwotania od decyzji (okreslonego
w § 2) stronie nie przystuguje prawo do odwotania si¢ ani skargi do sagdu administracyjnego.

Sklad Orzekajacy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej

J—
s
DO e

dr hab. inz. Eugeniusz Koda, prof. nadzw.
dr inz. Jerzy Idzikowski

mgr inz. Teresa Mosak — Rurka

M
. 7GODNOJC Z ORYGINALE
"‘gr nz. Matjorzata Markowska
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

MAZ-28U-TG8-X4L *

Pani MALGORZATA MARKOWSKA o numerze ewidencyjnym MAZ/IS/0484/18

jest cztonkiem Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;j.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2023-08-01 do 2024-07-31.

Zaswiadczenie zostatlo wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2023-07-20 12:20:16 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczgcy Rady Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 781 K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie o$wiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rOwnowazne z oswiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomocg numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej I1zby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.




MAIOWIECKA
DKREGOWA
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BUDOWNICTWA

sygn. akt MAZ/7131-7132/ 207 /09 /S Warszawa, dnia 25 czerwca 2009 1.

DECYZJA

Na podstawie art, 11 ust. 1 i art. 24 ust. | pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych
architektéw, inzynieréw budownictwa oraz urbanistéw (Dz.U. z 2001 r. Nr 5 poz. 42 z pbim. zm.), art. 12 ust. 1
pkt 1-5, ust. 3, art. 13 ust. 1, 3 14, art. 14 ust. | pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (tekst
jedn.: Dz.U. z 2006 r. Nr 156 poz. 1118 z pézn. zm.) oraz § 11 ust. 1 pkt 1, § 15, § 23 ust. 1 rozporzadzenia
Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28 kwietnia 2006 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (Dz.U. Nr 83 poz. 578 péin. zm.), Okregowa Komisja Kwalifikacyjna Mazowieckiej
Okrggowej lzby Inzynieréw Budownictwa stwierdza, Ze:

Pan Slawomir Drozdowski
magister inZynier

uzyskal

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
nr MAZ/0206/PWOS/09

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczei
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych

: UZASADNIENIE
W zwiazku z uwzglednieniem w catosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 Kodeksu postgpowania
administracyjnego odstepuje si¢ od uzasadniania decyzji.
Szczegélowy zakres nadanych uprawnien zostal opisany na odwrocie niniejszej decyzji.

POUCZENIE
i. Zgodnie z art. 12 ust. 7 ustawy — Prawo budowlane, podstawg do wykonywania samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie stanowi wpis do centralnego rejestru, prowadzonego przez Gléwnego Inspektora
Nadzoru Budowlanego oraz wpis na listg czlonkéw wiasciwej izby samorzadu zawodowego.
2. Od niniejszej decyzji sluzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw
Budownictwa w Warszawie za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Mazowieckiej Okregowe;j
Izby Inzynieréw Budownictwa w Warszawie, w terminie 14 dni od dnia jej dor¢czenia.

Skiad Orzekajgcy

1/ mgr inz. Krzysztof Latoszek
2/ mgr int, Irena Churska
3/ mgr inz. Krzysztof Boos

i‘“NC; oz .)1¥Y(}\‘4,A!,E M
nz Makjorzata Markowsxa
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

MAZ-78A-41l-ZLI *

Pan SLAWOMIR DROZDOWSKI o numerze ewidencyjnym MAZ/1S/0553/09

jest cztonkiem Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2023-08-01 do 2024-07-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2023-07-20 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczacy Rady Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z o$wiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynierow Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwei Okregowei lzby Inzvnieréw

Budownictwa. /ODNOAC Z ORYGINALEM
+ar inz. Makorzata Markowska

\
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Warszawa, 20 marca 2023 .

Veolia Energia Warszawa S.A.
ul. Stefana Batorego 2
02 - 591 Warszawa

WARUNKI TECHNICZNE
odwodnienia sieci cieptowniczej Lb 0.441 %

Dotyczy odwodnienia komory sieci cieptowniczej C29 zlokalizowanej w rejonie skrzyzowania
ul. J. P. Woronicza i Al. Niepodlegtosci na dz. nr ew. 27 z obrebu 1-02-16 w zwigzku
z projektem ,Przebudowa i budowa magistrali sieci cieptowniczej od komory C29 do komory
C31 wraz z odgatezieniem magistralnej sieci cieptowniczej od komory C29A do komory
C29A/P1 oraz kanalizacja teletechniczng przy ul. Woronicza w Warszawie” w dzielnicy
Mokotow w Warszawie.

Odpowiadajgc na pismo z dnia 16.02.2023 r. (pismo wptyneto do Spotki w dniu 24.02.2023 r.),
Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A. uprzejmie
informuje odnos$nie:

1. Sieci kanalizacyjnej

a. Z uwagi na obecnie obowigzujgce przepisy zabraniajgce wprowadzania $ciekéw
bytowych i $ciekéw przemystowych do urzadzen kanalizacyjnych przeznaczonych do
odprowadzania wod opadowych lub roztopowych bedacych skutkiem opadéw
atmosferycznych, nie mozemy wyrazi¢c zgody na dalsze odprowadzanie wod
z odwodnienia przedmiotowej komory sieci cieplnej do istniejagcego odwodnienia
w Al. Niepodlegtosci. W zwigzku z powyzszym rozwigzanie nalezy dostosowac¢ do
obecnie obowigzujacych przepiséw prawa.

b. Odprowadzenie wod z odwodnienia ww. komory sieci cieptowniczej bedzie mozliwe do
istniejgcego kanatu ogoélnosptawnego & 0,40 m w ul. J. P. Woronicza po wschodniej
stronie Al. Niepodlegtosci albo do istniejacego kanatu ogdlnosptawnego @ 0,30 m
w ul. J. P. Woronicza po zachodniej stronie Al. Niepodlegto$ci po zaprojektowaniu
i wybudowaniu odwodnienia komory sieci cieplnej.

2. Warunki dodatkowe

a. Na odwodnienie komory sieci cieptowniczej nalezy opracowa¢ dokumentacje
techniczng zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz ,Wytycznymi do
opracowywania dokumentacji technicznych oraz budowy przewoddéw i przytgczy
wodociggowych i kanalizacyjnych oraz przepompowni kanalizacyjnych” (dostepnymi
na stronie internetowej www.mpwik.com.pl), w oparciu o zatagczone dane.

b. Dopuszczalne warto$ci wskaznikéw zanieczyszczen w $ciekach wprowadzanych do
miejskiej sieci kanalizacyjnej okreslone zostaty w Tabeli 5 w ,Wytycznych do
opracowywania dokumentacji technicznych oraz budowy przewodéw i przytgczy

DM

[ T R e T e s S
Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociaggow i Kanalizacji w m.st. Warszawie S.A. k ﬁ*iﬁ
pl. Starynkiewicza 5, 02-015 Warszawa, tel. +48 22 445 50 00, fax + 48 22 445 50 05, www.mpwik.com.pl WarsZawska

e Keveso Repeere s, KFANOWKA

é



wodociggowych i kanalizacyjnych oraz przepompowni kanalizacyjnych.” (dostepnych
na stronie internetowej MPWIiK S.A).

c. Dokumentacje techniczng nalezy uzgodni¢ w MPWiK w m.st. Warszawie S.A.

d. Do dokumentacji nalezy dotaczy¢ dokumenty stwierdzajgce stan wtasnosci terenu,
na ktérym zlokalizowana jest istniejaca komora i projektowane bedzie uzbrojenie.

e. Trase projektowanego odwodnienia nalezy uzgodni¢ na naradzie koordynacyjnej
w Biurze Geodezji i Katastru Urzedu m.st. Warszawy.

f. Przy projektowaniu wigczen do istniejgcej kanalizacji nalezy dazy¢ do wykorzystania
istniejgcego na niej uzbrojenia.

g. Rozstaw uzbrojenia na sieci kanalizacyjnej nalezy sprawdzi¢ w terenie.

h. Istniejace odwodnienie komory sieci cieptowniczej C29 zlokalizowane w rejonie
skrzyzowania ul. J. P. Woronicza i Al. Niepodlegtosci nalezy zlikwidowaé pod
nadzorem Zaktadu Sieci Kanalizacyjnej MPWIK w m.st. Warszawie S.A.,
ul. Jagiellohska 65/67 w Warszawie, po uprzednim ustaleniu terminu.

Zalacznik:

1.

Dane techniczne sieci kanalizacyjne;j

Do wiadomosci:

1.

Archiwum [l (31148)
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pl. Bankowy 3/5,00-950 Warszawa, tel. 22 44310 01, faks 22 443 10 02
sekretariatprezydenta@um.warszawa.pl, um.warszawa.pl

CE Prezydent Miasta Stotecznego Warszawy

Znak sprawy BG-BDZ-KPS.6630.926.2023.PPR
ODPIS
PROTOKOLU Z NARADY KOORDYNACYJNEJ
zakonczonej w dniu 15.05.2023 r.

w sprawie usytuowania projektowanej sieci uzbrojenia terenu
Podstawa prawna: ustawa z dnia 17 maja 1989 r. Prawo geodezyjne i kartograficzne (Dz. U. z 2021 r. poz. 1990 j.t.)

Przedmiot narady: sie¢ cieptownicza, sie¢ telekomunikacyjna, przylacze kanalizacyjne
Lokalizacja: Warszawa, MOKOTOW ul. Woronicza w rej. Al. Niepodlegtosci

Whnioskodawca: VEOLIA ENERGIA WARSZAWA SPOLKA AKCYJNA
ulica Stefana Batorego 2, 02-591 Warszawa

Sposob przeprowadzenia narady: elektroniczny
Whiosek z dnia: 27.04.2023

Lista uczestnikow narady koordynacyjnej

Nazwa instytucji Stanowisko Imig i nazwisko

Lp. . . ) ) . ) . uczestnika
SpOSOb uczestnictwa Uwagi dotyczace wykonawstwa prac nie sg wigzace na etapie uzgodnienia.

Prezydent m.st. Warszawy

Przewodniczacy narady koordynacyjnej

1 Informujemy, ze na terenie projektowanej inwestycji Pawet Tulik
moga znajdowac si¢ niezainwentaryzowane na zasadniczej
mapie miasta sieci gestora: Agencja Wywiadu, ul.
Mitobedzka 55, 02-634 Warszawa, tel. (22) 640-50-19.

2 Projekt koliduje ze znakiem osnowy geodezyjnej nr: 211-
2565.3. Prace ziemne nalezy prowadzi¢ w sposéb
zapewniajgcy ochrone znakow osnowy geodezyjnej - art.
15, ust. 1 ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne z dnia
17 maja 1989r. (Dz. U. z 2021 r. poz.1990 j.t.).

Przed przystgpieniem do budowy nalezy ustali¢ w Osrodku
Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej w Warszawie,
ul. Sandomierska 12 aktualne potozenie znakow
geodezyjnych. Prace zwigzane z zabezpieczeniem lub
odtworzeniem zniszczonych znakdw zleci¢ uprawnionej
jednostce wykonawstwa geodezyjnego.

Warunki techniczne odtworzenia zniszczonych znakow
wykonawca prac geodezyjnych uzyska w ODGIK.

3 Projekt sieci uzbrojenia terenu usytuowany jest w
zblizeniu do istniejgcej zieleni wysokiej. Informujemy, ze
prace ziemne nalezy realizowac zgodnie z ustawa z dnia 16
kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (Dz. U. z 2022 r.
poz.916 t.j.). Organem wiasciwym do ustalenia sposobu
ochrony istniejacego drzewostanu jest Zarzad Zieleni m.st.
Warszawy ul. Hoza 13a, 00-528 Warszawa, tel. (22) 277-42-
00.

2 BAIPP Urz. m.st. Warszawy bez uwag Konrad Matkowski

elektroniczny

3 Dzielnica Mokotéw Zakres nie dotyczy Urzedu Dzielnicy Mokotéw. Agata Biczan
elektroniczny

HAWE TELEKOM Sp. z 0.0. HAWE TELEKOM S.A. podtrzymuje warunki Martyna Grzedzicka
4 02-627 Warszawa ul.Adama 56/H/DC/5572MG/01/23 z dnia 27.01.2023 dotyczace

Dokument zostat podpisany elektronicznie, aby go zweryfikowa¢ nalezy uzy¢ oprogramowania do weryfikacji podpisu.



Naruszewicza 13A

elektroniczny

zabezpieczenia infrastruktury oraz prac w poblizu sieci
wiasnosci Spotki. W zwigzku ze zmiang uzgodnionego
przebiegu projektowanej sieci nalezy wystapi¢ o warunki na
przebudowe linii $wiattowodowej HAWE TELEKOM na adres
zudp@hawetelekom.com. Przebudowa linii
Swiattowodowej wymaga opracowania projektow
budowlanego oraz wykonawczego, ktore podlegaja
uzgodnieniu z Centrum Zarzgdzania Siecig w Poznaniu.

Komenda Gtéwna Strazy Przedstawiciel branzy nie uczestniczyt w naradzie.
5 Granicznej Biuro tacznosci i
Informatyki
elektroniczny
6 Metro Warszawskie Sp. z0.0. | W czasie prowadzenia rob6t zapewni¢ nieskrepowany Adam Krupa
elektroniczny dostep dla pasazerow., do wyjs¢ ze stacji metra
MPWIiK w m.st. Warszawie Na skrzyzowaniach i zblizeniach z siecig wodociggowsa, i Monika Gutkowska
7 S.A. kanalizacyjng projektowana sie¢ wykonywa¢ pod nadzorem:
elektroniczny Zakfadu Sieci Wodociggowej, ul. Stanistawa Mikkego 4,
Zakfadu Sieci Kanalizacyjnej, ul. Jagielloriska 65/67.
Polska Spotka Gazownictwa W miejscu skrzyzowan z siecig gazowg i w jej poblizu prace | Pawet Bienkowski
8 Sp.zo.o. prowadzi¢ recznie w porozumieniu i pod nadzorem Polskiej
elektroniczny Spétki Gazownictwa sp. z 0.0. Oddziat w Warszawie 02-235
Warszawa ul. Réwnolegta 4A.
Regionalne Centrum BEZ UWAG Krzysztof Rojek
9 Informatyki
elektroniczny
Stoen Operator Sp. z 0.0. Przy sporzadzaniu dokumentacji technicznej, Katarzyna Strak
elektroniczny w ktérej Wystepuja
zblizenia i skrzyzowania z siecig elektroenergetyczng
nalezy wystapi¢ do Stoen Operator Sp. z 0.0.
o inwentaryzacje sieci w Wydziale Zarzgdzanie Danymi
Sieciowymi,
https://stoen.pl/pl/strona/wydzial-dane-majatkowe-sieci
e-mail: uslugi.dokumentacja@stoen.pl
10 Sposéb ochrony istniejacej sieci elektroenergetycznej
z projektowanymi urzagdzeniami nalezy dokona¢
W porozumieniu ze Stoen Operator Sp. z 0.0.
w Pracowni Projektowej ul. Rudzka 18,
e-mail: uzgadnianie.projektow@stoen.pl
Prace ziemne w poblizu sieci elektroenergetycznej
wykonywaé pod nadzorem stuzb Stoen Operator,
Biuro Obstugi Klientéw-Dystrybucja
ul. Rudzka 18 Warszawa,
e-mail: uslugi.eksploatacja@stoen.pl
Tramwaje Warszawskie Sp.z | W zakresie opracowania wystepuje Arkadiusz Skrzypczak
11 0.0. kolizja/skrzyzowanie/zblizenie z infrastrukturg TW sp. z 0.0.
elektroniczny Dokumentacje projektowa nalezy uzgodnié¢ w TW sp. z 0.0.
VEOLIA Energia Warszawa S.A. | 1. Veolia Energia Warszawa S.A uzgadnia w oparciu o Dorota Wojakowska
elektroniczny akceptacje Dziatu Technicznego i Standaryzacji nr
TT/WL/328/2023. 2. Projektowane uzbrojenie na
skrzyzowaniu z projektowang siecig cieptownicza
projektowac w porozumieniu z Dziatem Technicznym i
Standaryzacji Veolia Energia Warszawa S.A. oraz na
12 . L . -
podstawie danych o sieciach cieptowniczych uzyskanych
z Dziatu Ewidencji Veolia Energia Warszawa S.A. 3. Prace w
rejonie sieci cieptowniczej prowadzi¢ pod nadzorem Veolia
Energia Warszawa S.A. Inwestor zobowigzany jest do
zabezpieczenia istniejgcych i nowobudowanych sieci
cieptowniczych przez caly czas trwania inwestycji.
Zarzad Drog Miejskich Sposéb zabezpieczenia kabli oswietleniowych i Joanna Olbry$-Man
13 elektroniczny sygnalizacyjnych na skrzyzowaniach z projektowang siecig

uzgodni¢ w Zarzadzie Drog Miejskich ul. Chmielna 120, 00-

Dokument zostat podpisany elektronicznie, aby go zweryfikowa¢ nalezy uzy¢ oprogramowania do weryfikacji podpisu.




‘ ‘ 801 Warszawa.

Tre$¢ protokotu zostata uzgodniona z osobami, ktore uczestniczyty w naradzie wytgcznie za pomocg
Srodkow komunikacji elektronicznej.

Podpis przewodniczacego narady

Elektronicznie

Pawet podpisany przez
Pawet Michat Tulik

Michat Tulik pata: 2023.05.15
11:48:01 +02'00'

Dokument zostat podpisany elektronicznie, aby go zweryfikowa¢ nalezy uzy¢ oprogramowania do weryfikacji podpisu.
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Prezydent Miasta Stotecznego Warszawy

pl. Bankowy 3/5,00-950 Warszawa, tel. 22 44310 01, faks 22 443 10 02
sekretariatprezydenta@um.warszawa.pl, um.warszawa.pl

Znak sprawy BG-BDZ-KPS.6630.2234.2023.PPR

ODPIS

PROTOKOLU Z NARADY KOORDYNACYJNEJ

w sprawie usytuowania projektowanej sieci uzbrojenia terenu
Podstawa prawna: ustawa z dnia 17 maja 1989 r. Prawo geodezyjne i kartograficzne (Dz. U. z 2021 r. poz. 1990 j.t.)

zakonczonej w dniu 17.10.2023 r.

Przedmiot narady: przytgcze cieptownicze- korekta uzg. BG-BDZ-KPS.6630.926.2023,
przytacze elektroenergetyczne nn, przytacze kanalizacyjne, sie¢

Lokalizacja:

wodociggowa

Al. Niepodlegtosci

Whioskodawca: VEOLIA ENERGIA WARSZAWA S.A.

Stefana Batorego 2, 02-591 Warszawa

Sposéb przeprowadzenia narady: elektroniczny

Whiosek z dnia: 04.10.2023

Lista uczestnikéw narady koordynacyjnej

Warszawa, MOKOTOW, ul. J. P. Woronicza w rej. ul. Z. Modzelewskiego i

Biurem Lacznosci i Informatyki KGSG, ul. Podchorgzych 38,
00-463 Warszawa.

Prace ziemne w miejscach zblizen i skrzyzowan prowadzi¢
recznie, w pierwszej kolejnosci wykonanie prébnych

Nazwa instytucji Stanowisko Imie i nazwisko
Lp. . : : N : - uczestnika
SpOSOb uczestnictwa Uwagi dotyczace wykonawstwa prac nie sg wigzace na etapie uzgodnienia.
Prezydent m.st. Warszawy
Preewodnicaacy narady koordynacyinel 1. Projekt sieci uzbrojenia terenu usytuowany jest w Pawet Tulik
zblizeniu do istniejgcej zieleni wysokiej. Informujemy, ze
prace ziemne nalezy realizowa¢ zgodnie z ustawa z dnia 16
kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (Dz. U. z 2022 r.
po0z.916 t.j.). Organem wiasciwym do ustalenia sposobu
1 ochrony istniejacego drzewostanu jest Zarzad Zieleni m.st.
Warszawy ul. Hoza 13a, 00-528 Warszawa, tel. (22) 277-42-
00.
2. Informujemy, Ze na terenie projektowanej inwestycji
moga znajdowac sie niezainwentaryzowane na zasadniczej
mapie miasta sieci gestora: Agencja Wywiadu, ul.
Mitobedzka 55, 02-634 Warszawa, tel. (22) 640-50-19.
2 BAIPP Urz. m.st. Warszawy Bez uwag. Konrad Matkowski
elektroniczny
3 Dzielnica Mokotow Przedstawiciel branzy nie uczestniczyt w naradzie.
elektroniczny
HAWE TELEKOM Sp. z 0.0. Martyna Grzedzicka
4 02-627 Warszawa ul.Adama
Naruszewicza 13A
elektroniczny
Komenda Gtéwna Strazy Dokumentacje na etapie projektu budowlanego w Stawomir Tymkowski
Granicznej Biuro tgcznosci i miejscach zblizen i skrzyzowan projektowanych sieci
Informatyki uzbrojenia terenu z elementami infrastruktury bedacymi
5 elektroniczny wiasnoscig KGSG, nalezy opracowac w porozumieniu z

Dokument zostat podpisany elektronicznie, aby go zweryfikowa¢ nalezy uzy¢ oprogramowania do weryfikacji podpisu.




recznie, w pierwszej kolejnosci wykonanie prébnych
wykopow w celu ustalenia faktycznej gtebokosci utozenia
infrastruktury teletechnicznej KGSG, po wczesniejszej
konsultacji z przedstawicielem Biura tgcznosci i Informatyki
KGSG.

6 Metro Warszawskie Sp. z0.0. | Bez uwag. Adam Krupa
elektroniczny
MPWIiK w m.st. Warszawie 1. Dokumentacje techniczne sieci wodociggowej nalezy Sylwia Kaczmarek
S.A. opracowac w uzgodnieniu z MPWIK S.A. na odstawie
7 elektroniczny warunkéw technicznych uzyskanych w Spotce.
2. Szczeg6towe rozwigzania techniczne beda opiniowane na
etapie uzgadniania dokumentacji technicznej.
Polska Spotka Gazownictwa Bez uwag Mateusz Lamentowicz
8 Sp.z0.0.
elektroniczny
Regionalne Centrum Bez uwag. Krzysztof Rojek
9 Informatyki
elektroniczny
Stoen Operator Sp. z 0.0. Prace ziemne w poblizu sieci elektroenergetycznej Marta Topolewska
elektroniczny wykonywac pod nadzorem stuzb Stoen Operator,
10 Biuro Obstugi Klientow-Dystrybucja
ul. Rudzka 18 Warszawa,
e-mail: uslugi.eksploatacja@stoen.pl
Tramwaje Warszawskie Sp.z | W zakresie opracowania wystepuje Artur Sobolewski
11 0.0. kolizja/skrzyzowanie/zblizenie z infrastrukturg TW sp. z 0.0.
elektroniczny Dokumentacje projektowg nalezy uzgodni¢ w TW sp. z 0.0.
VEOLIA Energia Warszawa S.A. | 1. Veolia Energia Warszawa S.A uzgadnia w oparciu o Marta Niezbecka
elektroniczny akceptacje Dziatu Technicznego i Standaryzacji nr
TT/721/2023 2 . Prace w rejonie sieci cieptowniczej
prowadzi¢ pod nadzorem Veolia Energia Warszawa S.A.
Inwestor zobowigzany jest do zabezpieczenia istniejgcych i
12 nowobudowanych sieci cieptowniczych przez caty czas
trwania inwestycji. 3. Projektowane uzbrojenie na
skrzyzowaniu z siecig cieptownicza projektowac w
porozumieniu z Dziatlem Technicznym i Standaryzacji Veolia
Energia Warszawa S.A. oraz na podstawie danych o sieciach
cieptowniczych uzyskanych z Dziatu Ewidencji Veolia Energia
Warszawa S.A.
13 Zarzad Drog Miejskich Bez uwag Joanna Olbrys-Man

elektroniczny

Tre$¢ protokotu zostata uzgodniona z osobami, ktore uczestniczyty w naradzie wytgcznie za pomocg
srodkdw komunikacji elektronicznej.

Podpis przewodniczacego narady

Pawet
Michat
Tulik

Elektronicznie
podpisany przez
Pawet Michat Tulik
Data: 2023.10.17
13:39:48 +02'00'

Dokument zostat podpisany elektronicznie, aby go zweryfikowa¢ nalezy uzy¢ oprogramowania do weryfikacji podpisu.
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Tabela przebudowywanych lub likwidowanych urzadzen kanalizacyjnych

Orientacyjna

: . , Nr ew. Rodzaj . , . 2 Wiasnos¢
Lp. Ulica Odcinek lub adres posesji dziatek/obreb urzadzenia Srednica [m] | Materiat dIL[JrgT;](])sc Sieci
Veolia
. -~ Na wysokosci skrzyzowania 27 Przytacze . Energia
1. | al. Niepodlegtosci z ul. Woronicza obreb 1-02-16 kanalizacyjne DN150mm Zeliwo 28,5 Warszawa
S.A
Veolia
: - Na wysokosci skrzyzowania 27 Studnia Energia
2. | al. Niepodlegtosci z ul. Woronicza obreb 1-02-16 kanalizacyjne DN1200mm beton 4 szt. Warszawa

S.A




Maigorzata Markowska

Od: Ziotkowski, Andrzej [andrzej.ziolkowski@veolia.com]
Wystano: 11 grudnia 2023 14:09

Do: Matgorzata Markowska

DW: Dominika Giziewicz

Temat: Re: Woronicza_odwodnienie komory C29

Dzien dobry.

Akceptug projekt kanalizacji z komory C29.

pozdrawiam
Andrzej Ziotkowski

Kierownik Dziatu Sieci
tel.: +48 22 658 51 51/tel.kom.+48 508 001 936

Veolia Energia Warszawa SA, ul.Stefana Batorego 2, 02-591 Warszawa
Dziat Sieci, ul.Gwiazdzista 52,01-651 Warszawa/ Polska

pon., 11 gru 2023 o 13:46 Matgorzata Markowskaatgorzata.markowska@ekoprojekt.comapisat(a):

Dzien dobry,

W linku ponizej przesytam skorygowany projekt przytgcza kanalizacyjnego na potrzeby odwodnienia komory C29
przy ul. Woronicza, w zwigzku z uwagami otrzymanymi od Tramwajow Warszawskich, MPWiK i Zarzgdu Zieleni.

Uprzejmie prosze o akceptacje.

Istotne zmiany to:

- przewody pod torowiskiem tramwajowym i jezdnig ul. Woronicza uktadane w rurach przeciskowych GRP (wymog
TW);

- zmiana materiatu catego przytacza na zeliwo sferoidalne (konsekwencja wymogu TW);
- rura ostonowa GRP przy planowanych nasadzeniach zastepczych, pomiedzy studniami S1 a S2 (wymég ZZ);

- zmiana sposobu wtgczenia w istniejgcy kanat, z trojnika na studnie Slepg (wymog MPWIK).
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TRAMWAIJE Tramwaje Warszawskie sp. z o.0. TEL. +48 22 534 43 30
WARSZAWSKIE ul. Siedmiogrodzka 20, 01-232 Warszawa tw@tw.waw.pl
NIP 525-22-56-724, KRS 0000145910 www.tw.waw.pl
KAPITAL ZAKEADOWY 1 063 275 000 PLN

::7(%' Przyjazne ludziom i miastu

Warszawa, dn. 01.12.2023 r.

Biuro Infrastruktury
Dziat Zarzadzania Infrastrukturg

Ekoprojekt Warszawa Sp. z o.0.
al. Krakowska 224
02 — 219 Warszawa

TW.DIIZ.2102.853.2023.CR

Dotyczy: Wydania wymagan/warunkéw technicznych dla zadania ,Projekt techniczny i wykonawczy
budowy przylacza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore cieptowniczg C29 przy ul. Woronicza w
Warszawie” bedacy czescig inwestycji pt. ,Przebudowa i budowa magistrali sieci cieptowniczej od komory
C29 do komory C31 wraz z odgatezieniem magistralnej sieci cieptowniczej od komory C29A do komory
C29A/P1 oraz kanalizacjg techniczng przy ul. Woronicza w Warszawie.

Numer warunkow: Wa_158 2023 1
Numer sprawy: 158_2023

W odpowiedzi na wniosek dotyczacy zarowno wydania warunkow jak i uzgodnienia dokumentacji
technicznej informujemy, ze wydanie warunkéw technicznych do projektowania realizujemy odrebnie
(przed etapem uzgodnienia). Niniejsza odpowiedZ zawiera wymagania/warunki techniczne,
ktére powinny by¢ uwzglednione w dokumentacji i przedtozone wraz z dokumentacjg projektowa
przeznaczong do uzgodnienia.

Informacje o kolejnych krokach przy usuwaniu kolizji sg zawarte na naszej stronie internetowej.
(https.//tw.waw.pl/zamowienia-publiczne/wnioski-o-wydanie-wymagan-technicznych-uzgodnienie-
projektu-inwentaryzacje-kabli-trakcyjnycty (www.tw.waw.pl , Zaktadka: Wspofpraca->Zamowienia
-> Dokumenty do pobrania: Informacje dla projektantow, badania -> Wnioski o wydanie wymagari
technicznych, uzgodnienie projektu, inwentaryzacje kabli trakcyjnych -> Instrukcgia dla Wnioskodawcow).

I. Warunki usuniecia kolizji

1) Inwestor zobowigzany jest do zawarcia Umowy na usuniecie kolizji jego zamierzen
inwestycyjnych z elementami infrastruktury tramwajowej (,Umowa kolizyjna”), ktérej wzor zostat
dotaczony do niniejszych warunkdw i stanowi Zatgcznik [6] w ramach ktérej Wykonawca robdt
zobowigze sie do udzielenia gwarancji na wykonane roboty na rzecz Spotki Tramwaje
Warszawskie.

2) Poszczegolne etapy procesu usuwania kolizji sa przedstawione w zatgczniku [7] - Przebieg
standardowego procesu usuwania kolizji kosztem i staraniem inwestora.

3) Warunki opisane w niniejszym piSmie majg charakter nadrzedny w stosunku do
warunkéw/wymagan okreslonych w Zatacznikach [1 - 5] wskazanych w niniejszym pismie.

4) Za ewentualne uszkodzenia infrastruktury tramwajowej, w tym instalacji poziemnych
w obszarze prowadzonych robdt, odpowiada i ponosi koszt Wykonawca robot.



5)

6)

7)

8)

9)

Przejscia rurociggdw pod torowiskiem nalezy projektowa¢ metodg bezwykopowg za pomoca
przewiertdbw sterowanych, mikrotunelingu lub wbijania rury. Nie dopuszcza sie stosowania
metody przecisku do budowy sieci infrastruktury podziemnej pod torowiskiem oraz w sasiedztwie
torowiska (dla sieci utozonych wzdtuz torowiska w odlegtosci min. 2,00 m od kraweznika
separacyjnego).

Lokalizacje wykopdw technologicznych nalezy projektowac tak, aby nie znajdowaty sie w miejscu
wystepowania kabli trakcyjnych z zachowaniem odlegtosci min. 0,50 m pomiedzy wykopem, a
zinwentaryzowanym kablem trakcyjnym.

Rurociggi prowadzone pod torowiskiem oraz w zblizeniu do torowiska (w odlegtosci min. 1,50 m
od skrajnej szyny) nalezy projektowa¢ w rurach ochronnych, aby mozliwy byt ich remont lub
konserwacja w sposob nie powodujacy zaktdcen w prowadzeniu ruchu tramwajowego.
Wykonawca robot powiadomi na 14 dni przed ich rozpoczeciem Tramwaje Warszawskie sp. z
0.0. W postaci zlecenia nadzoréw nad robotami (nadzory odptatne wedtug stawek podanych w
Informacji o wysokosci optat na stronie internetowej Spotki). Nalezy wystgpi¢ z wnioskiem do
Zakfadu T1 na adres mailowy tl.sekretariat@tw.waw.pl

Roboty nalezy prowadzi¢ zgodnie z warunkami okreslonymi w zatgczniku nr [1] ze szczegdinym
zwrdceniem uwagi na wdrozenie w ramach COR ograniczenia predkosci tramwajow do 10 km/h.

10) W przypadku budowy sieci infrastruktury podziemnej pod torowiskiem, tory w obszarze

wykonywanych robot, nalezy objg¢ monitoringiem przemieszczen wykonywanych przez geodete
uprawnionego zgodnie z wymaganiami opisanymi w zatgczniku nr [5]. Roboty polegajace
na budowie infrastruktury podziemnej pod torowiskiem (np. mikrotuneling, przewierty sterowane,
przewierty mechaniczne, wbijanie rury) wymagajg prowadzenia ciggtego nadzoru przez caty okres
wykonywania prac pod torowiskiem.

II. Wytyczne dla dokumentacji

1)
2)

3)

Opracowany projekt nalezy uzgodni¢ w Tramwajach Warszawskich sp. z o. o.

Do uzgodnienia nalezy przedstawi¢ opis techniczny wraz z:

a) Planem sytuacyjnym opracowanym na aktualnej mapie do celdéw projektowych.

b) Przekroje poprzeczne przez torowisko tramwajowe. Przekroje powinny zawiera¢ rzedne
wysokosciowe gtdwek szyn i zabudowy oraz opis warstw konstrukcyjnych.

c) Projekt zabezpieczenia kabli trakcyjnych na otrzymanej od spdtki Tramwaje Warszawskie
inwentaryzacji lub na mapie do celdéw projektowych lub zasadniczej z zaznaczonymi kablami
trakcyjnymi stanowigcymi majatek Spotki.

d) Plan sytuacyjny opracowany na podktadzie z ortofotomapy.

e) Dokumentacje rysunkowg nalezy dostarczy¢ w wersji pdf oraz edytowalnej *.dwg/*.dxf.

f)  Specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robot (STWIORB).

Do opisu technicznego nalezy dotaczy¢ niniejsze wymagania wraz z wydanymi zatgcznikami.

III. Wymagania organizacyjne

1)

2)
3)

4)

Stosowanie wytycznych okreslonych w Warunkach usuniecia kolizji nie zwalnia z obowigzku
przestrzegania obowigzujgcych przepiséw prawa, norm, instrukcji, zarzadzen branzowych oraz
wykorzystania wiedzy inzynierskiej.

Odstepstwa od warunkow usuniecia kolizji okreslonych w niniejszym dokumencie wymagaja
kazdorazowo indywidualnej zgody Spotki, wyrazonej w formie pisemnej.

Tramwaje Warszawskie zastrzegajg sobie mozliwo$¢ wniesienia dodatkowych warunkéw na
etapie uzgodnienia projektu nie uwzglednionych w niniejszych warunkach.

Za wydane warunki naliczono optaty wedtug stawek podanych w Informacji o wysokosci
optatna stronie internetowej Spotki.



5)

Whiosek jest oznaczony numerem sprawy 158_2023. W przypadku dalszej korespondencji
nalezy powotywac sie na numer niniejszej sprawy.

IV. Zalaczniki

[1] - Warunki prowadzenia robét kolidujgcych z infrastrukturg Tramwaje Warszawskie sp. z 0.0.
[2] - Warunki zabezpieczenia kolizji z kablami trakcyjnymi.

[3] - Wymagania techniczne zabezpieczenia kolizji kabli trakcyjnych z infrastrukturg naziemna.
[4] - Wymagania techniczne dotyczace odlegtosci projektowanych urzadzen uzbrojenia terenu
od torowiska tramwajowego.

[5] - Wymagania dla monitoringu przemieszczen torowiska tramwajowego dla bezwykopowych
metod ukfadania rurociggéw pod torowiskiem.

[6] - Projekt umowy kolizyjnej — WZOR

[7] - Przebieg standardowego procesu usuwania kolizji kosztem i staraniem Inwestora.
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2)

II.

1)

2)

3)

4)

5)

Postanowienia ogoéine

Niniejszy dokument jest dokumentem wewnetrznym Spétki, a nadzor nad nim tj. m.in. archiwizacja,
aktualizacja, interpretacja i udostepnianie jest kompetencjg Dziatu Zarzadzania Infrastrukturg (DIIZ)
w Biurze Infrastruktury (DII) Tramwajéw Warszawskich sp. z 0. o

Dokument zawiera zbior warunkéw i zasad, ktére powinny by¢ uwzgledniane przy planowaniu
usuniecia kolizji zamierzenia inwestycyjnego z infrastrukturg Tramwaje Warszawskie sp. z 0. o.

Wymagania organizacyjne

Przed rozpoczeciem robét ingerujgcych w infrastrukture tramwajowa nalezy uzgodni¢ w Tramwajach
Warszawskich sp. z 0. 0. dokumentacje, na podstawie ktorej zgodnie z Prawem budowlanym beda
prowadzone roboty. W ramach opracowania dokumentacji projektowej nalezy wystgpi¢ o wydanie
wymagan technicznych i inwentaryzacje kabli trakcyjnych w celu wyeliminowania kolizji na etapie
prowadzenia robot.

Wzdr wniosku, schemat przebiegu procesu (instrukcja dla wykonawcow) i informacja o wysokosci
opfat Sg dostepne na stronie internetowej www.tw.waw.pl w zakfadce:
Wspotpraca/Zamdwienia/Dokumenty do pobrania: Informacje dla projektantéw, badania/Wnioski
o wydanie wymagan technicznych, uzgodnienie projektu, inwentaryzacje kabli trakcyjnych.

Wymagany podziat na branze i wymagana zawarto$¢ dokumentacji projektowej branzowej (w tym
wymagane opinie/uzgodnienia jednostek miejskich) sg okreslone w ,Wytyczne do opracowania
dokumentacji technicznej”, stanowigcych zatgcznik 8 do niniejszego dokumentu, a dla konkretnej
kolizji s dodatkowo okreslone w wydawanych ,Warunkach usuniecia kolizji”.

Roboty na torach tramwajowych lub w ich poblizu podlegajg obowigzkowemu nadzorowi
przedstawiciela Tramwaje Warszawskie sp. z 0. 0. Wykonawca robot na torach tramwajowych lub
w ich poblizu powinien powiadomi¢ najpdzniej na 14 dni przed ich rozpoczeciem Tramwaje
Warszawskie sp. z 0. 0. w postaci zlecenia nadzoréw nad robotami (nadzory odptatne).

Whniosek o nadzory nalezy przestac na adres mailowy os6b odpowiedzialnych za nadzér nad realizacjg
umowy kolizyjnej ze strony Tramwaje Warszawskie, wskazanych w tej umowie (dotyczy przypadku,
gdy umowa ha usuniecie kolizji zostata zawarta) lub na adresy wskazane w uzgodnieniu dokumentacji
technicznej: t1.sekretariat@tw.waw.pl lub infrastruktura@tw.waw.pl (dotyczy przypadku, gdy umowa
na usuniecie kolizji nie zostata zawarta).

Dla robdt powodujgcych przebudowe infrastruktury tramwajowej konieczne bedzie zawarcie umowy
na usuniecie kolizji pomiedzy Inwestorem a Tramwaje Warszawskie sp. z 0. o. (dalej takze umowa
kolizyjna). Dla robdt, ktore powodujg naruszenie infrastruktury TW (czasowy demontaz nawierzchni
peronu, montaz detektorow w torowisku) lub robdt, ktorych prowadzenie powoduje ryzyko
uszkodzenia infrastruktury tramwajowej (przewierty pod torami, wykopy przy torowisku),
a w konsekwencji nieplanowane wytgczenie ruchu tramwajowego) konieczne bedzie podpisanie
~Gwarancji jakosci”. Informacja o koniecznosci zawarcia umowy kolizyjnej lub podpisania ,,Gwarancji
jakosci” bedzie zawarta w warunkach usuniecia kolizji lub w uzgodnieniu dokumentacji projektowej.

Do podpisania umowy kolizyjnej niezbedne jest dostarczenie nastepujgcych dokumentéw, ktore
stanowig zatgczniki do umowy kolizyjnej:

a) kopia pozwolenia na budowe lub zgtoszenia robdt nie wymagajacych pozwolenia na budowe
(wazne w my$| ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz. U. z 2021 r,,
poz. 2351 z pézn. zm.) lub decyzji ZRID;

b) prawo do dysponowania terenem na cele budowlane;

c) zawiadomienie o rozpoczeciu robdt budowlanych i kopia Dziennika Budowy;

d) zatwierdzona i uzgodniona czasowa organizacja ruchu na czas trwania robot;

e) karty materiatowe, celem akceptacji materiatow, ktdre Inwestor zamierza uzy¢ do usuniecia kolizji;

2
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f) petnomocnictwa Inwestora dla Wykonawcy lub kopia umowy Wykonawcy z Inwestorem, w wyniku

ktorej Wykonawca ingeruje w infrastrukture tramwajowgq nalezacg do Tramwajow Warszawskich;

g) wydruk informacji odpowiadajgcej odpisowi aktualnemu z Rejestru Przedsiebiorcdw KRS

dla Wykonawcy;

h) petnomocnictwa dla oséb odpowiedzialnych za realizacje robdt budowlanych i podpisujgcych

warunki gwarancji jakosci i protokoty robot.

III. Podstawowe zagrozenia wystepujace przy pracach w poblizu torowiska tramwajowego

1)

2)

3)

4)

IvV.

1)

2)

3)

i stup6éw trakcyjnych

Roboty budowlane przy torowiskach tramwajowych lub w poblizu stupéw trakcyjnych nalezg do grupy
prac szczegdlnie niebezpiecznych. Wigzg sie z duzymi zagrozeniami dla pracownikéw, ktérzy moga
zosta¢ potraceni lub przejechani przez bedgce w ruchu pojazdy szynowe. Pracownicy mogq takze
dozna¢ porazenia pradem z sieci trakcyjnej napowietrznej lub podziemnych kabli trakcyjnych.
Napowietrzna sie¢ trakcyjna jest zasilana napieciem statym 660 V.

Obudowy wykopdw z uwagi na dziatajgce na nie parcie gruntu i wod gruntowych mogg sie
odksztatcaC. Przemieszczenia poziome obudowy wykopu powoduja z kolei przemieszczenia
otaczajgcego gruntu oraz obiektéw budowlanych (budynki, torowisko, stupy trakcyjne, instalacje itp.).

Nieodpowiednie wykonanie robdt lub niewtasciwy dobor metody bezwykopowej budowy sieci
infrastruktury podziemnej (np. mikrotuneling, przewierty sterowane, przewierty mechaniczne,
wbijanie rury) moga spowodowac zapadniecia torowiska lub przechylenia stupéw trakcyjnych.

Nieodpowiednio zaprojektowane lub wykonane roboty ziemne przy torowiskach tramwajowych
lub w poblizu stupéw trakcyjnych stanowig wiec ryzyko utraty statecznosci konstrukcji torowiska
lub stupa trakcyjnego, a w konsekwencji koniecznos¢ nieplanowanego wylaczenia ruchu
tramwajowego, co jest niedopuszczalne.

Motorniczy ma mniejsze mozliwosci reagowania na zewnetrzne zagrozenia niz kierujgcy pojazdem
samochodowym, poniewaz tramwaj nie ma mozliwosci zmiany toru jazdy w przeciwienstwie do
samochodu. Prowadzenie robdt oddziatujgcych na elementy trasy tramwajowej wymaga szczegodlnej
ostroznosci.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa ruchu tramwajowego i bezpieczenstwa pracy

Wszelkiego rodzaju roboty budowlane zwigzane z pracg przy czynnych torach tramwajowych i z siecig
trakcyjng bedaca pod napieciem moga by¢ prowadzone wylacznie na podstawie Instrukcji
Bezpiecznego Wykonywania Robot (IBWR), stanowigcej zatgcznik do Planu Bezpieczenstwa i Ochrony
Zdrowia (Plan BiOZ).

Przygotowujac IBWR, nalezy uwzgledni¢ zagrozenia oraz $rodki ich likwidacji lub ograniczenia
do dopuszczalnego poziomu.

Prace dzwigowe (w tym prace koparkg) w odlegtosci mnigjszej niz 5 m, a inne prace w odlegtosci
mniejszej niz 1,5 m od przewodu jezdnego i lin nosnych sieci trakcyjnej, nalezy wykonywac przy
wytgczonym napieciu (rys. 1). Napiecie w sieci trakcyjnej wytgczane jest przez stuzby Tramwajow
Warszawskich na wniosek Wykonawcy robdt. Wytgczenia napiecia dtuzsze niz nocna przerwa
w rozktadowym ruchu tramwajowym dostepnym na stronie www.ztm.waw.pl nalezy uzgodnic¢
z Zarzadem Transportu Miejskiego w Warszawie, ul. Zelazna 61, 00-848 Warszawa.
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a)min.5m
b)min. 1,5 m

Minimalne odlegtosci pracy
od linii trakcyjnych:
a)min.5m

dla robét dzwigowych
b) min. 1.5 m

dla pozostatych robét

Rys. 1. Roboty w sgsiedztwie tramwajowej sieci trakcyjnej.

4)

5)

6)

7)

8)

9)

V.

1)

Zabrania sie:

a) przechodzenia przez tory przed jadgcym tramwajem;

b) przebywania na miedzytorzu w czasie przejazdu tramwajow po obu torach jednoczesnie;

c) dotykania potaczen elektrycznych (kabli, linek, tgcznikdw) sieci powrotnej;

d) dotykania elementéw sieci trakcyjnej;

e) wchodzenia na konstrukcje wsporcze sieci trakcyjnej (stupy, bramki), na ktérych zawieszone
sg przewody trakcyjne i elektroenergetyczne.

Aby zapewni¢ wiasciwy poziom bezpieczenstwa, miejsce prowadzenia rob6t na torowisku
tramwajowym lub w jego poblizu nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ i oznakowac.

Zasady i sposdb oznakowania torowiska tramwajowego okresla ,Projekt czasowej organizacji ruchu”
uwzgledniajgcy rodzaj, miejsce i sposob umieszczania znakdw drogowych.

Nie dopuszcza sie stosowania metody przecisku do budowy sieci infrastruktury
podziemnej pod torowiskiem oraz w sasiedztwie torowiska (dla sieci utozonych wzdtuz
torowiska minimum 2 m od kraweznika separacyjnego).

W przypadku budowy sieci infrastruktury podziemnej pod torowiskiem lub sieci w sasiedztwie
torowiska (w odlegtosci do 2 m od kraweznika separacyjnego), tory w obszarze wykonywanej sieci
pod torowiskiem/w sasiedztwie sieci, nalezy objg¢ monitoringiem przemieszczern zgodnie
z ,Wymagania dla monitoringu przemieszczen torowiska tramwajowego dla bezwykopowych metod
uktadania rurociggéw pod torowiskiem”,

W przypadku budowy sieci infrastruktury podziemnej pod torowiskiem, na czas prowadzenia robot,
nalezy ustawi¢ ograniczenie predkosci tramwajow do wartosci 10 km/h (znak BT-1). Ustawienie
ograniczenia predkosci nalezy do obowigzkow Inwestora.

Wytyczne opracowania projektu czasowej organizacji ruchu dla rob6t prowadzonych
w poblizu torowiska

Dla prac prowadzonych w poblizu torowiska:

a) wykonywanych z naruszeniem zewnetrznych paséw bezpieczenstwa przylegajgcych do torowiska
lub

b) polegajacych na prowadzeniu robdt ziemnych (gtebokie wykopy, przepusty), ktorych strefa wptywu
obejmuje torowisko lub stupy trakcyjne lub
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c) polegajacych na budowie sieci infrastruktury podziemnej pod torowiskiem

nalezy wprowadzi¢ do czasowej organizacji ruchu elementy organizacji ruchu odnoszace sie
do ruchu tramwajowego.

Zakres obszarowy wptywu robdt ziemnych nalezy rozumie¢ jako obszar, w ktérym, wystepuja lub
mogg wystgpi¢ przemieszczenia otaczajgcego gruntu, a konsekwencji obiektow budowlanych
(torowiska, stupdw trakcyjnych).

Zewnetrzny pas bezpieczenstwa nalezy rozumie¢ jako pas terenu w odlegtosci minimum
do 1,50 m od zewnetrznej szyny toru (inaczej minimum 0,75 m liczac od kraweznika
separacyjnego toru, przy ktorym sg prowadzone prace). Schematycznie przedmiotowy pas terenu
zaznaczony jest na zdj. 1. Szeroko$¢ pasa wynika z zachowania zewnetrznego pasa bezpieczenstwa
0,75 m okre$lonego w Rozporzadzeniu Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac drogi publiczne i ich usytuowanie (Dz.U. 1999
nr 43 poz. 430, § 50 ust. 2). Przedmiotowe rozporzadzenie zostato uchylone, niemniej jednak
zewnetrzny pas bezpieczenstwa nalezy zachowac.

Zdj. 1. Prace budowlane wykonywane przy czynnym ruchu tramwajowym z naruszeniem zewnetrznych

2)

3)

pasow bezpieczeristwa.

Z uwagi na zminimalizowanie ryzyka potracenia 0séb przy torowisku przez tramwaj, ruch tramwajowy
bez ograniczen moze odbywac sie wéwczas, gdy zewnetrzny pas bezpieczenstwa nie jest naruszany
w zwigzku z prowadzeniem robdt budowlanych (przy czym z wyjatkiem robdt prowadzonych
w gtebokich wykopach). Jesli pas bezpieczenstwa jest naruszany nalezy wprowadzi¢ rozwigzania
poprawiajgce bezpieczenstwo ruchu tramwajowego. Jednym z mozliwych rozwigzan jest np.
ograniczenie predkosci w ruchu tramwajow do 10 km/h posrednio wynikajgce z 8§39 ust. 1
Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2002 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny
pracy w komunikacji miejskiej oraz autobusowej komunikacji miedzymiastowe;j.

W przypadku budowy sieci infrastruktury podziemnej pod torowiskiem, na czas prowadzenia robot
pod torowiskiem, nalezy ustawi¢ ograniczenie predkosci tramwajow do wartosci 10 km/h (znak BT-
1). Ustawienie ograniczenia predkosci nalezy do obowigzkdw Inwestora.
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),

6)

7)

VI.

1)

Z uwagi na zapewnienie bezpieczenstwa pasazerow tramwaju, ruch tramwajowy przy gtebokich
wykopach, ktdrych strefa oddziatywania obejmuje torowisko lub stupy trakcyjne podtrzymujace sie¢
trakcyjng, powinien by¢ wytaczony. Dopuszcza sie prowadzenie ruchu tramwajowego pod warunkiem
dostarczenia dokumentacji geotechnicznej zabezpieczenia wykopu, w ktdrej potwierdzone bedzie
(poprzez obliczenia) mozliwos¢ bezpiecznego prowadzenia ruchu tramwajowego.

Nalezy rozwazy¢ wprowadzenie do czasowej organizacji ruchu oznakowania prowadzonych robét
w postaci znaku A-14 skierowanego do motorniczych tak samo jak dla pozostatych uczestnikéw ruchu.

Opracowanie ostatecznych rozwigzan czasowej organizacji ruchu zapewniajacych
bezpieczenstwo wszystkich uczestnikow ruchu drogowego nalezy do projektanta przy
uwzglednieniu zakresu robét dla danego przedsiewziecia.

Spotka nie $wiadczy ustug z zakresu wdrazania czasowej organizacji ruchu, tj. nie wdraza na prosby
wykonawcoéw ograniczenia predkosci w ruchu tramwajow i nie informuje motorniczych
o utrudnieniach w ruchu. Wszystkie niezbedne informacje dla motorniczych muszg by¢ ujete
w projekcie czasowej organizacji ruchu, a nastepnie wdrozone w terenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wytyczne dla Wykonawcéw robé6t budowlanych

Wykonawca usuniecia kolizji winien wykaza¢ sie dysponowaniem odpowiednim potencjatem
wykonawczym, miedzy innymi:

a) referencjami nalezytego wykonania minimum 3 robdt dotyczacych prac o podobnym zakresie
w okresie ostatnich 10 lat;

b) w przypadku gdy przedmiotem kolizji jest budowa infrastruktury podziemnej zlokalizowanej pod
torowiskiem, referencjami nalezytego wykonania minimum 3 robot dotyczacych prac zwigzanych
z budowa sieci podziemnej pod torowiskiem tramwajowym lub torami kolejowymi,

c) zdolnoscig wykonania robdt zgodnie z wydanymi warunkami usuniecia kolizji oraz dokumentacja,

d) faktyczng mozliwoscig, zgodnego z obowigzujgcymi przepisami, zagospodarowania odpadow
wytworzonych w czasie realizacji prac.

e) personelem posiadajgcym aktualne i wymagane uprawnienia do:

e kierowania robotami budowlanymi w danej specjalnosci w rozumieniu ustawy Prawo Budowlane
oraz powigzanymi aktami prawnymi,

e wykonywania innych czynnosci w ramach prowadzonych prac, dla ktérych obowigzujgce
przepisy prawne zobowigzujg do posiadania takich uprawnien, licencji, kwalifikacji lub
certyfikatu i innego rodzaju dokumentéw (np. dotyczy to uprawnien do spawania szyn),

e dysponowania specjalistycznym sprzetem budowlanym adekwatnym do charakteru i sposobu
prowadzenia robot.

TW zastrzega sobie prawo do zadania potwierdzenia spetnienia powyzszych warunkow przez
Wykonawce robot przed przystapieniem do prac.

2)

3)

4)

Uszkodzone w ramach usuwania kolizji elementy infrastruktury tramwajowej nalezy wymieni¢
na nowe.

Wykonawca na wykonane roboty zobowigzany bedzie udzieli¢ ,Gwarancji jakosci” prawidtowego
wykonania robdt na okres 36 miesiecy.

Wykonawca robét musi posiadaé wazng polise OC, spetniajacg ,Warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej”, stanowigce zatgcznik 7 do niniejszego dokumentu.

VII. Zasady prowadzenia nadzoréw

1)

Nadzory sg prowadzone przez przedstawiciela TW.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Informacja o koniecznosci ztozenia ,Wniosku o nadzér” (do Biura Infrastruktury lub Zakfadu
Energetyki Trakcyjnej i Toréw) jest wpisywana w uzgodnieniu dokumentaciji.

Nadzor techniczny jest prowadzony dla robdt, dla ktérych zostata uzgodniona dokumentacja.
We ,Whniosku o nadzdr” nalezy poda¢ numer uzgodnienia.

W przypadku dokumentacji uzgadnianej etapami i posiadajgcej odrebne numery uzgodnien,
we ,Wniosku o nadzér” nalezy wypisa¢ wszystkie numery uzgodnien i wskaza¢, ktorych numeréw
dotyczy ,,Wniosek o nadzor”.

Nadzor nad robotami sprawowanymi przez przedstawiciela TW jest odptatny zgodnie z cennikiem
ustug zamieszczonym na stronie internetowej Spotki.

Nadzér konczy sie wraz z odbiorem robdt. Odbidr robdt wprowadzony jest zgodnie z ,Warunkami
prowadzenia odbioru robdt” stanowigcymi zatgcznik 3 do niniejszego dokumentu.

W ramach nadzoru wykonane sg m.in.: kontrole gtebokosci utozenia infrastruktury pod torowiskiem
w miejscach widocznych, np. komory startowe (dotyczy gtéwnie ukfadania sieci pod torowiskiem),
kontrole zabezpieczenia kabli trakcyjnych, kontrole odtworzenia terenu do stanu sprzed przebudowy
(np. odtworzenie nawierzchni peronu), kontrola sieci trakcyjnej po montazu czujnikéw trakcyjnych,
kontrola wykonania przejazdéw dla rowerzystow i przejé¢ dla pieszych, pomiary toréw, sieci
trakcyjnej, kabli trakcyjnych, ztgczy szynowych, pomiary skrajni.

W przypadku kolizji obejmujacych przebudowe torowiska lub elementdw branzy energetyki trakcyjnej,
nadzorowanych przez Inspektowa nadzoru Technicznego (TW), Gtéwny Uzytkownik przeprowadza
dodatkowe pomiary kontrolne zgodnie z ,Warunkami prowadzenia pomiaréw kontrolnych przez
Gtéwnego Uzytkownika”, stanowigcymi zatgcznik 2 do niniejszego dokumentu.

Roboty polegajace na budowie infrastruktury podziemnej pod torowiskiem
(np. mikrotuneling, przewierty sterowane, przewierty mechaniczne, wbijanie rury)
wymagaja prowadzenia cigglego nadzoru przez caly okres wykonywania prac pod
torowiskiem.

Dla robdt, dla ktérych wymagane jest zawarcie umowy kolizyjnej, ustanawiany jest Inspektor nadzoru
technicznego Tramwaje Warszawskie, ktdry dziata w granicach umocowania okreslonego przepisami
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz. U. z 2023 r., poz. 682 z pdzn.
zm.). We wniosku o nadzoér nalezy wéwczas wskaza¢ numer zawartej umowy kolizyjnej.

10) W przypadku, gdy roboty budowlane prowadzone sy bez zawarcia umowy kolizyjnej, do wniosku

0 nadzory nalezy dotgczyc:

a) uzgodniong dokumentacje techniczng;

b) uzupetniong i podpisang ,Gwarancje jakosci”,

c) polise odpowiedzialnosci cywilnej, spetniajgcg warunki okreslone w ,Warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej”,

d) wniosek o wytgczenie napiecia w sieci trakcyjnej, jesli zakres prac wymaga wytgczenia napiecia
w sieci trakcyjnej;

e) zatwierdzony projekt czasowej organizacji ruchu.



h—4
TRAMWAJE
WARSZAWSKIE

% Przyjazne ludziom I miastu

VIII. Wprowadzenie na budowe w przypadku zawarcia umowy kolizyjnej

1) Zanim Inwestor zostanie wprowadzony na infrastrukture tramwajowg musi przedstawi¢
wyznaczonemu przedstawicielowi TW petnigcemu nadzér nastepujgce dokumenty:

a) podpisany z ZDM Protokdt wprowadzenia w teren,

b) zatwierdzony SOR,

¢) harmonogram robét wraz z rozpisanym etapowaniem,
d) Zatwierdzone przez TW karty materiatowe,

e) Plan BIOZ.

2) W etapie wprowadzenia na budowe sporzadzany jest protokdt wprowadzenia na budowe
oraz protokét przekazania elementdw infrastruktury TW (jesli przekazywane sg Wykonawcy elementy
infrastruktury tramwajowej zakwalifikowanie do demontazu). Rozliczenie z przekazanych elementéw
infrastruktury tramwajowej jest wykonywane przed odbiorem koricowym. Elementy infrastruktury
mozliwe do ponownego wykorzystania sg wpisywane w warunkach usuniecia kolizji, ostatecznej
kwalifikacji dokonuje w terenie przedstawiciel TW po przystgpieniu do robot.

3) Przy opracowywaniu etapowania i harmonogramu robot Wykonawca musi uwzglednic¢ zasady opisane
w dokumencie ,Standardy przekazania do Tramwaje Warszawskie sp. z 0. o. infrastruktury
tramwajowej podlegajgcej budowie, przebudowie lub remontowi”, ktére stanowig zatacznik 4 do
niniejszego dokumentu.

IX. Ogolne zasady postepowania z materiatami z demontazu

Materiaty demontowane w trakcie przebudowy i nie wykorzystywane ponownie do odtworzenie torowiska,
np. ptyty EPT, plyty MU, szyny, podkifady betonowe i ztgczki, elementy stalowe demontowanych
wygrodzen torowych, zeliwne lub stalowe pokrywy studzienek odwadniajgcych torowisko, przewody sieci
jezdnej, nalezy dostarczy¢ do magazynéw Zaktadu Energetyki Trakcyjnej i Toréw, al. Prymasa Tysigclecia
102, 01-424 Warszawa, w godzinach od 7.00 do 15. 00. Gruz, podsypke oraz pozostate kruszywo z koryta
torowiska nalezy zagospodarowa¢ we wiasnym zakresie. Tramwaje Warszawskie zastrzegajq sobie prawo
do zakwalifikowania zdemontowanych elementéw betonowych (np. ptyty EPT) jako materiatéw
nienadajacych sie do ponownego wykorzystania (w przypadku ich zuzycia, uszkodzen). W takim
przypadku materiaty te Wykonawca zagospodarowac¢ we wiasnym zakresie.

Zasady postepowania z rurami azbestowo cementowymi, kablami trakcyjnymi (w przypadku prac przy
kablach trakcyjnych) sg opisane w dokumencie ,Wymagania techniczne zabezpieczenia kolizji kabli
trakcyjnych z infrastrukturg naziemna”.

X. Wylaczenie napiecia w sieci trakcyjnej

Jezeli Wykonawca robdt zaplanuje technologie robdt wymagajgca wytgczenia napiecia w sieci trakcyjnej
powinien ztozy¢ odrebny wniosek o wytgczenie napiecia w sieci trakcyjnej. Minimalne odlegtosci pracy
od czynnych linii trakcyjnych sg okreSlone w pkt. III niniejszego dokumentu (wymagania dotyczace
bezpieczenstwa ruchu tramwajowego i bezpieczefstwa pracy).

Wylaczenie ruchu tramwajowego (i zwigzane z tym wylaczenie napiecia) dtuzsze niz okresem nocnej
przerwy w kursowaniu tramwajow musi by¢ uzgodnione z ZTM w ramach czasowej organizacji ruchu.

XI. Materialy stosowane w trakcie prowadzenia roboét

1) Wyroby stosowane w trakcie wykonywania robot budowlanych, muszg odpowiadac jakosci wyrobdw
dopuszczonych do obrotu i stosowania w budownictwie okreslonych w przepisach ustawy z dnia
16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (tekst jednolity: Dz.U. 2021, poz. 1213 z p6zn. zm.)
oraz ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnosci (tekst jednolity: Dz.U. z 2021 r.,
poz. 1344 z pdzn. zm.) irozporzadzeniach wykonawczych do tych ustaw, odpowiadajgcych
co do jakosci wymogom dokumentacji projektowej oraz specyfikacji technicznych oraz

8
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 zdnia 9 marca 2011r.
ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych.

2) Na kazde zadanie Przedstawiciela TW, Wykonawca zobowigzany jest do okazania dokumentow
dotyczacych wykorzystywanych materiatéw, w szczegdlnosci:

a) kopii Deklaracji Wtasciwosci Uzytkowych (DWU) oraz dokumentéw towarzyszacych w jezyku
polskim — dla wyrobéw wprowadzonych do obrotu w oparciu o Europejski Dokument Oceny,
Europejskg Aprobate Techniczng Iub Europejskg Norme Zharmonizowang (zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r.) lub

b) kopii Krajowych Deklaracji Wtasciwosci Uzytkowych (KDWU) — dla wyrobéw wprowadzonych do
obrotu w oparciu o Polskg Norme niezharmonizowang lub Krajowg Ocene Techniczng,

¢) informacji (w jezyku polskim) o witasciwosciach uzytkowych wyrobu, oznaczonych zgodnie
Z przepisami panstwa, w ktérym wyrob zostat wprowadzony do obrotu, instrukcji stosowania
i obstugi oraz informacji dotyczacych zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa, jakie wyrdb ten
stwarza podczas stosowania i uzytkowania — dla wyrobow legalnie wprowadzonych do obrotu
w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub w panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.

3) W przypadku zakwestionowania przez Przedstawiciela TW jakosci wyrobow badz materiatow
stosowanych przez Wykonawce, ze parametry materiatéw badz wyrobdw nie odpowiadajg wymogom
okreslonym w dokumentaciji projektowej lub STWIORB, to Wykonawca jest zobowigzany na swoéj koszt
wymieni¢ wadliwy materiat na materiat o parametrach nie gorszych niz okreslone w tej dokumentacji
lub STWIORB na wiasny koszt;

4) W przypadku zakwestionowania przez Przedstawiciela TW jakosci wyrobéw badz materiatéw
stosowanych przez Wykonawce i zazgdania wykonania badan dodatkowych, Wykonawca zobowigzany
jest przeprowadzi¢ te badania w terminach wskazanych przez Przedstawiciela TW z uwzglednieniem
czasu niezbednego na wykonanie badan na wiasny koszt;

5) W przypadku uzyskania wynikow badan potwierdzajgcych, ze parametry materiatéw badz wyrobow
nie odpowiadajg wymogom okreslonym w dokumentacji projektowej lub STWIORB, to Wykonawca
jest zobowigzany na swdj koszt wymieni¢ wadliwy materiat na materiat o parametrach nie gorszych
niz okreslone w tej dokumentacji lub STWIORB na wiasny koszt.

XII. Zalaczniki

Konkretne zataczniki s przekazywane w ramach wydawania warunkéw usuniecia kolizji odpowiednio do
zakresu i rodzaju kolizji):
[1] ,Wymagania dla monitoringu przemieszczen torowiska tramwajowego dla bezwykopowych metod

uktadania rurociggéw pod torowiskiem”.

[2] ,Warunki prowadzenia pomiaréw kontrolnych przez Gtéwnego Uzytkownika”.

[3] .,Warunki prowadzenia odbioru robot”.

[4] ,Standardy przekazania do Tramwaje Warszawskie sp. z 0. 0. infrastruktury tramwajowej podlegajacej
budowie, przebudowie lub remontowi” — dokument uwzglednia takze tryb postepowania, gdy Tramwaje
Warszawskie sg Inwestorem.

[5] ,Wymagania techniczne zabezpieczenia kolizji kabli trakcyjnych z infrastrukturg naziemna”.

[6] ..Gwarancja jakosci”.

[7] ,Warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej”.

[8] ,Wytyczne do opracowania dokumentacji technicznej”.
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1. Wymagania techniczne

1) Przy skrzyzowaniu z obca infrastruktura podziemna lub przy zblizeniu mniejszym niz 0,5 m
na czynnych kablach trakcyjnych nalezy zaprojektowac rury ochronne wykonane z tworzywa
HDPE, o minimalnej $rednicy wewnetrznej ¢ 136 mm i grubosci Scianki min. 8 mm.

2) Dlugosc rury ochronnej powinna by¢ nie mniejsza niz — szeroko$¢ wykopu + 1,0 m (po 0,5 m
z kazdej strony wykopu).

3) Rury ochronne nie mogg by¢ umiejscowione na mufach kablowych, minimalna odlegto$¢ mufy
od przepustu powinna wynosi¢ min. 1,0 m.

4) W przypadku braku mozliwosci spetnienia wytycznych wymienionych w pkt. 3, nalezy
zaprojektowac wymiane kabli trakcyjnych w takiej dtugosci, aby projektowane rury ochronne
nie kolidowaty z istniejgcymi mufami kablowymi, ponadto odlegtos¢ miedzy istniejgcg mufg
kablowg a projektowang powinna wynosi¢ min. 25 m.

5) Projektowane rury ochronne powinny by¢ koloru czerwonego.

6) W miejscu kolizji nieczynnych kabli trakcyjnych z projektowanymi sieciami, kable podlegaja
demontazowi na szerokosci wykopu. Dodatkowo nalezy zamiescic w projekcie wartosc
wyliczonej masy ztomu kablowego z demontazu.

7) Dla kabli trakcyjnych przechodzacych przez Sciany z budynku podstacji trakcyjnej nalezy-
zaprojektowac przejscia oraz uszczelnienia systemowe.

8) Dla projektowanych rur ochronnych nalezy na kofcach zaprojektowac uszczelnienie
z systemowych wktadéw uszczelniajacych.

9) W przypadku prowadzenia projektowanej sieci w miejscu kolizji metoda bezodkrywkowa
(np. przewiertu sterowanego), kable trakcyjne nie wymagaja zabezpieczenia lub demontazu.

10) Linie kablowe nalezy wykona¢é wedlug normy N SEP-E-004 - Elektroenergetyczne
i sygnalizacyjne linie kablowe, projektowanie i budowa.

2. Forma opracowania zabezpieczenia kolizji z kablami trakcyjnymi

1) Projekt zabezpieczenia kabli trakcyjnych nalezy wykona¢ na otrzymanej od Spotki
inwentaryzacji kablowej.

2) Projekt, o ktdrym mowa w pkt. 1, w celu uzgodnienia z TW sp. z o. o. nalezy ztozy¢ w 2 egz.,
opracowany zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 r.
W sprawie szczegotowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych
wykonania i odbioru robdt budowlanych oraz programu funkcjonalno-uzytkowego (Dz. U.
2004 nr 202 poz. 2072, z p6zn. zm.).

3) W projekcie powinien by¢ dodatkowo zamieszczony rysunek z profilem, zawierajacym rzedne
wysokosciowe projektowanych sieci i kabli trakcyjnych w miejscach ich kolizji i skrzyzowan,
w odniesieniu do poziomu terenu (kable trakcyjne uktadane sg na gtebokosci 0,7 m, natomiast

pod ulicami na glebokosci 1,0 m, chyba Zze na materiatach inwentaryzacyjnych podano
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4)

inaczej). Instalacje prowadzone pod torowiskiem tramwajowym powinny by¢ ukfadane
na gtebokosci minimum 1,6 m liczac od ptaszczyzny gtowek szyn do gdrnej powierzchni rury
ostonowej.

Projekt usuniecia kolizji z nieczynnymi kablami trakcyjnymi nalezy opracowac na otrzymanej
od Spoétki inwentaryzacji z zaznaczeniem zakresu demontazu. Projekt nalezy uzgodni¢ w TW

sp. z 0.0.

3. Informacje dodatkowe

1)

2)

3)

4)

5)

Do uzgadnianego projektu nalezy dotgczy¢ protokdét Narady Koordynacyjnej z zatgcznikami
mapowymi, ktére beda zwrdécone po dokonaniu uzgodnienia.

Wszystkie prace prowadzone w poblizu kabli trakcyjnych przez inwestordw zewnetrznych
(inwestycje nie realizowane na zlecenie TW) wymagajg nadzoru stuzb ZETIT TW
(dotyczy to takze prac realizowanych metodg bezodkrywkowa w miejscu kolizji).

Wykonawca robdt, na 3 dni przed planowanymi robotami, w poblizu kabli trakcyjnych ztozy
pisemny wniosek o nadzor nad robotami do ZETIT al. Prymasa Tysiaclecia 102, 01-424

Warszawa, lub mailem na adres: tl.sekretariat@tw.waw.pl. Wniosek powinien wskazywaé

miejsce realizacji robét oraz numer uzgodnienia (nadzory realizowane przez stuzby ZETIT
podlegajg oplacie) oraz dane kontaktowe do osoby prowadzacej roboty.

W przypadku demontazu kabli trakcyjnych, nalezy zleci¢ stuzbom TW ich przeciecie a ztom
kablowy zdac za pokwitowaniem do magazynu Spotki, al. Prymasa Tysigclecia 102, Warszawa.
Gruz powstaly w wyniku demontazu rur azbestowo-cementowych bedzie wiasnoscig
wykonawcy robét i podlega on utylizacji zgodnie z wymaganiami wynikajacymi z Ustawy z dnia
14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2018 poz. 992 z pdzn. zmianami). Wykonawca
zobowigzany jest przekaza¢ do TW sp. z o0.0. karty przekazania odpadéw (gruzu rur
azbestowo-cementowych) z uwzglednieniem transportu oraz przekazania do dalszego

gospodarowania.
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I Kolizja kabli z drzewami i krzewami

1) Dopuszcza sie projektowanie na kablach trakcyjnych bez ich zabezpieczenia roslin ozdobnych
jednorocznych typu trawy, taki kwietne, byliny o ptytkim systemie korzeniowym.

2) W zaleznosci od odlegtosci projektowanych drzew i krzewdw od kabli trakcyjnych nalezy:
a) d 2 1,5 m — kable trakcyjne nie wymagajg zabezpieczenia;

b) 1,5 m > d = 1,0 m - zabezpieczy¢ kable trakcyjne za pomoca rur ochronnych, zastosowac
ekran przeciw korzeniowy oraz folie lub siatke ochronng (patrz pkt. 3 i 4); Dlugos¢ rur
ochronnych zgodnie z Rys. 3;

¢) d < 1,0 m — nie dopuszcza sie nasadzen drzew i krzewow;
gdzie ,d"” to:

- odlegtos¢ pomiedzy powierzchnig pnia prognozowana za 25 lat wzrostu drzewa, a powierzchnig
skrajnego kabla trakcyjnego lub tawy kablowej betonowej — w zaleznosci ktéra odlegtosé jest

mniejsza (patrz Rys. 1);

- odlegtos¢ rzutu z gory szpaleru krzewow na powierzchnie terenu, a powierzchnig skrajnego
kabla trakcyjnego lub tawy kablowej betonowej — w zaleznosci ktora odlegtosc jest mniejsza
(patrz Rys. 1).

prognozowany wzrost
pnia za 25 lat

/ poziom gruntu
VI 7 :
bryta kerzeniowa

projektowanego nasadzenia PO000
d \ kable trakeyjne

Rys. 1. Przekrdj poprzeczny projektowanego nasadzenia obok kabli trakcyjnych.




TRAMWAIE
WARSZAWSKIE

Przyjazne ludziom i miastu

3)

1)

Zabezpieczenie przeciw wrastaniu systemu korzeniowego pomiedzy kable trakcyjne wykonac
stosujac ekran przeciw korzeniowy z tworzywa sztucznego HDPE, utozony zgodnie z Rys. 2
zaktadajgc zatozenie ekranu po bokach trasy kabli. Dtugos¢ ekranu przeciw korzeniowego
zgodnie z Rys. 3.

pas z folii
lub siatki ochronnej

0.7m

| =g

Y 0.1m

ekran przeciwkorzeniowy .
piasek

kablowa fawo betonowa
(jesli wystepuje)

kable trakcyjne
w rurach ochronnych

Rys. 2. Przekroj poprzeczny wykopu z zabezpieczonymi kablami trakcyjnymi,

Folia lub siatka ochronna w kolorze czerwonym, grubos¢ folii powinna by¢ nie mniejsza niz
0,3 mm, a siatki — 1,5 mm. Folia lub siatka ochronna powinna by¢ wykonana z tworzywa
sztucznego, ktore w temperaturze 20°C ma wydtuzenie przy zerwaniu co najmniej 200%.
Krawedzie folii lub siatki powinny wystawac co najmniej 50 mm poza zewnetrzng krawedz
utozonych kabli trakcyjnych lub tawy kablowej — patrz Rys. 2. Diugos¢ folii lub siatki
ochronnej zgodnie z Rys. 3.
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kable trakcyjne

ekran przeciwkorzeniowy

(na jego diugosci kable
trakcyjne w rurach ochronnych

oraz folia lub siatka ochronna)

I

(80:100)%f

prognozowany wzrost
pnia za 25 lat

prognozowana korona
drzewa za 25 lat

(f—srednica)

i

1.5m>d21.0m

Rys. 3. Rzut z gory zabezpieczonych kabli trakcyjnych.
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II. Kolizja kabli trakcyjnych z drogami dla rowerdw, chodnikami i jezdniami
drogowymi

1) Dopuszcza sie projektowanie chodnikéw i drog dla rowerdw na kablach trakcyjnych (wzdtuz
kabli trakcyjnych) o nawierzchni rozbieralnej (do ponownego wykorzystania), tj. z kostki
betonowej lub z plyt betonowych., W takim przypadku nie wymaga sie zabezpieczenia kabli
trakcyjnych. Nie dopuszcza sie projektowania drog dla roweréw wzdtuz kabli trakcyjnych (na
kablach trakcyjnych) z nawierzchni bitumicznej (minimalna odlegtos¢ tawy kabloweij/kabli
trakcyjnych od kraweznika separacyjnego drogi dla rowerdw o nawierzchni bitumicznej powinna
by¢ = 0,5 m).

2) W przypadku projektowania drogi dla rowerdw lub chodnika przecinajacych kable trakcyjne
utozone w zielencu, kable trakcyjne nalezy zabezpieczy¢ rurami ochronnymi. Dtugo$é rury
ochronnej powinna by¢ nie mniejsza niz szerokos$¢ wykopu + 1,0 m (po 0,5 m z kazdej strony
wykopu).

3) Kable trakcyjne pod projektowang jezdnig drogowg (np. na przejazdach drogowych) nalezy
zabezpieczy¢ rurami ochronnymi. Dlugos¢ rury ochronnej powinna byc nie mniejsza niz
szerokos¢ wykopu + 1,0 m (po 0,5 m z kazdej strony wykopu).

III. Wymagania dla projektowania rur ochronnych

1) Rury ochronne nalezy projektowaé z tworzywa z tworzywa sztucznego HDPE o minimalnej
srednicy wewnetrznej @ 136 mm i grubosci scianki min. 8 mm w kolorze czerwonym. Srednica
zewnetrzna nie wieksza niz @ 160 mm. Rury ochronne wewnatrz gtadkie.

2) Rury ochronne nie mogg by¢ umiejscowione na mufach kablowych, minimalna odlegtos¢ mufy
od konca rury ochronnej wynosi¢ min. 1,0 m.

3) W przypadku braku mozliwosci spetnienia wytycznych wymienionych w pkt. 2, nalezy
zaprojektowa¢ wymiane kabli trakcyjnych w takiej dtugosci, aby projektowane rury ochronne
nie kolidowaty z istniejagcymi mufami kablowymi, ponadto odlegtos¢ miedzy istniejacg mufa
kablowa a projektowang powinna wynosi¢ min. 25 m.

4) Nieczynne kable trakcyjne podlegajg demontazowi na szerokosci wykopu (dotyczy to przypadku

gdy projektuje sie zabezpieczenie czynnych kabli trakcyjnych) . Nalezy zamiescic w projekcie
wartos¢ wyliczonej masy ztomu kablowego z demontazu.

5) Dla projektowanych rur ochronnych nalezy na koncach zaprojektowaé uszczelnienie
z systemowych wktadow uszczelniajgcych.

6) Linie kablowe nalezy wykona¢ wedtug normy N SEP-E-004 - Elektroenergetyczne
i sygnalizacyjne linie kablowe, projektowanie i budowa.

7) kable trakcyjne uktadane sa na gtebokosci 0,7 m, natomiast pod ulicami na gtebokosci 1,0 m,
chyba Ze na materiatach inwentaryzacyjnych podano inaczej).
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Iv.

1)

2)

3)

4)

5)

1)

3)

5)

Forma opracowania zabezpieczenia kolizji z kablami trakcyjnymi
Do uzgodnienia nalezy przedstawi¢ 2 egzemplarze dokumentacji projektowej w wersji
papierowej. Jeden egzemplarz zostanie zwrécony Wnioskodawcy po dokonaniu uzgodnienia.
Projekt zabezpieczenia kabli trakcyjnych nalezy wykonac na otrzymanej od Spétki inwentaryzacji
kablowej. Na inwentaryzacji nalezy wrysowac projektowane rury ochronne. Rury nalezy
odpowiednio opisac¢ na rysunku.
Projekt usuniecia kolizji z nieczynnymi kablami trakcyjnymi nalezy opracowa¢ na otrzymanej od
Spotki inwentaryzacji z zaznaczeniem zakresu demontazu. Projekt nalezy uzgodnié¢ w TW.
Przebieg kabli trakcyjnych oraz projektowane rury ochronne wrysowac réwniez na planie
sytuacyjnym.
Projekt powinien zawierac plan sytuacyjny z projektowang infrastrukturg naziemng (chodniki,
drogi dla rowerdw, drzewa. krzewy). Odlegtosci projektowanej infrastruktury naziemnej nalezy

zwymiarowac do kabli trakcyjnych zgodnie z pkt. i 1II.1.

Informacje dodatkowe

Do uzgadnianego projektu nalezy dotgczy¢ protokét Narady Koordynacyjnej z zalgcznikami
mapowymi, ktére bedg zwrdcone po dokonaniu uzgodnienia.

Wszystkie prace prowadzone w poblizu kabli trakcyjnych przez inwestorow zewnetrznych
(inwestycje nie realizowane na zlecenie TW) wymagaja nadzoru stuzb Zaktadu Energetyki
Trakcyjnej i Toréw (ZETIiT) (dotyczy to takze prac realizowanych metodg bezodkrywkowa
w miejscu kolizji).

Wykonawca robét, na co najmniej 7 dni przed planowanymi robotami, w poblizu kabli
trakcyjnych ztozy pisemny wniosek o nadzor nad robotami do ZETIT al. Prymasa Tysiaclecia

102, 01-424 Warszawa, lub mailem na adres: tl.sekretariat@tw.waw.pl. Wniosek powinien

wskazywac miejsce realizacji robot oraz numer uzgodnienia (nadzory realizowane przez stuzby
ZETIT podlegaja optacie) oraz dane kontaktowe do osoby prowadzacej roboty.

W przypadku demontazu kabli trakcyjnych, nalezy zleci¢ stuzbom TW ich przeciecie a ziom
kablowy zdac za pokwitowaniem do magazynu Spdiki, al. Prymasa Tysigclecia 102, Warszawa.
Gruz powstaty w wyniku demontazu rur azbestowo-cementowych bedzie wiasnoscig wykonawcy
robét i podlega on utylizacji zgodnie z wymaganiami wynikajacymi z Ustawy z dnia 14 grudnia
2012 r. o odpadach (Dz. U. 2018 poz. 992 z pdzn. zmianami). Wykonawca zobowigzany jest
przekazac do TW karty przekazania odpadéw (gruzu rur azbestowo-cementowych)

z uwzglednieniem transportu oraz przekazania do dalszego gospodarowania.
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TRAMWAJE Wymagania techniczne dotyczace odlegtosci projektowanych urzadzen
WARSZAWSKIE uzbrojenia terenu od torowiska tramwajowego

Przyjazne ludziom i miastu

Projektowane urzadzenia uzbrojenia terenu (infrastruktura podziemna) powinny spetnia¢ nastepujace
wymagania:

1) Infrastruktura podziemna powinna by¢ projektowane poza konstrukcjg torowiska tramwajowego,
aby wyeliminowac ryzyko uszkodzenia tej infrastruktury przy remoncie torowiska polegajgcym na
wymianie wszystkich warstw konstrukcji torowiska na nowe.

2) Dopuszcza sie projektowanie obcej infrastruktury podziemnej poprzecznie do torowiska
tramwajowego. Nie dopuszcza sie projektowania obcej infrastruktury podziemnej pod
torowiskiem o przebiegu réwnolegtym do osi torowiska (wzdtuz torowiska).

3) Odlegtos¢ mierzona w pionie miedzy ptaszczyzng gtowek szyn (pgs), a gorng powierzchnig
elementu infrastruktury podziemnej (obudowg) nie powinna by¢ mniejsza niz 1,6 m (wg. rys. 1).
W przypadku planowanych do budowy tras tramwajowych (nieistniejgcych) nalezy przyjmowac,
ze pgs jest w poziomie przylegtego zielenca lub jezdni w przypadku torowisk wspolnych z jezdnia.

4) Odlegto$¢ mierzona w poziomie miedzy osig toru, a powierzchnig elementu infrastruktury
podziemnej (obudowg) nie powinna by¢ mniejsza niz 2,8 m (wg. rys.1).

5) Dla przebudowywanych, a nie nowych urzadzen uzbrojenia terenu, dopuszcza sie odstepstwo od
wymagan okreslonych w pkt. 3 i w pkt. 4 dla nastepujacych sytuacii:

a) zwiekszenie gtebokosci uzbrojenia terenu, np. przytacza wodociggowego, powoduje kolizje
z inna infrastrukturg, np. kolektorem kanalizacyjnym;

b) nie ma mozliwosci zmiany niwelety danej sieci uzbrojenia terenu na przebudowywanym
fragmencie z uwagi na przesyt grawitacyjny.
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Rys. 1. Schemat typowej podsypkowej konstrukgji torowiska przedstawiajagcy wymagang strefe wolng od obcej
infrastruktury podziemnej, obowigzujaca dla konstrukcji podsypkowych i bezpodsypkowych.

6) W zaleznosci od Srednicy i rodzaju sieci uzbrojenia terenu nalezy projektowac takie przepusty
ochronne na sieci uzbrojenia terenu, aby w wypadku ich awarii nie bylo koniecznosci
wstrzymywania ruchu tramwajowego. Przyktadowe rozwigzania to: rury dwudzielne dla kabli
energetycznych, teletechniczych, konstrukcje betonowe dla sieci o wiekszych Srednicach.
Przepusty powinny by¢ projektowane poza kraweznik separacyjny torowiska tak, aby mozna byto
zrobi¢ wykop (komore technologiczng) bez koniecznos$ci ingerencji w konstrukcje torowiska.



Tramwaje Warszawskie sp. z 0. o.
ul. Siedmiogrodzka 20, 01-232 Warszawa

Wymagania dla monitoringu przemieszczen torowiska
tramwajowego dla bezwykopowych metod ukitadania rurociaggow
pod torowiskiem

Opracowanie:

Cyfrowo podpisane przez Lesiak
Mateusz Lesiak Mateusz (105848)
Data: 2023.10.27 12:21:09 +02'00'

Wersja 2.0: Warszawa, pazdziernik 2023 r.



TRAMWAIJE
WARSZAWSKIE

Przyjazne ludziom i miastu

Monitoringiem przemieszczen pionowych objgé nalezy torowisko tramwajowe na odcinku 10 m
w rejonie rurociggu. Pomiarem wysokosciowym nalezy objg¢ kazdg z szyn (powierzchnia toczna)
na dtugosci 5 m na lewo oraz 5 m na prawo od osi rurociggu, zgodnie z ponizszym schematem:
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Rysunek 1. Schemat pomiaru przemieszczen torowiska tramwajowego.

Pomiar wysokosciowy wykonywa¢ metodg niwelacji zapewniajgcg doktadno$é pomiaru £ 2mm
(doktadno$¢ pojedynczego odczytu). Pomiary wyjsciowy i kontrolny nalezy wykona¢ w nawigzaniu
do dwdch punktow wysokosciowych zatozonych poza obszarem oddziatywania uktadanego rurociggu.
Pomiary mozna wykona¢ w lokalnym uktadzie wysoko$ciowym.

Harmonogram wykonywania pomiardw przemieszczen:
1) pomiar wyjsciowy nalezy wykona¢ przed wykonaniem rurociggu (w przekrojach zgodnych z rys. 1);

2) pomiary kontrolne cykliczne (nie mniej niz 3 pomiary) w trakcie wykonywania rurociggu (w osi
rurociggu oraz w dwdch sasiednich przekrojach zgodnie z rys. 1;

3) pomiar kontrolny ostateczny nalezy wykona¢ 3 tygodnie po wykonaniu rurociggu (w przekrojach
zgodnych z rys. 1).

Opracowane wyniki pomiaréw przemieszczen nalezy dostarczy¢ do TW na adresy email
infrastruktura@tw.waw.pl oraz ti.sekretariat@tw.waw.pl w tresci podajgc numer sprawy. Opracowanie
nalezy przekaza¢ w postaci szkicu (rysunku), na ktérym naniesione bedg wyniki pomiaru wyjsciowego
i kontrolnego dla kazdego rurociggu pod torowiskiem. Wyniki pomiarow muszg by¢ opracowane przez
uprawnionego geodete.

W przypadku wykrycia przemieszczenia pionowego szyny osiggajgcego wartoS¢ Zawiadomienia
wzgledem pomiaru wyjsciowego, nalezy bezzwtocznie poinformowac osobe petnigcg nadzoér ze strony
Tramwajow Warszawskich oraz przesytajgc informacje na adres tl.sekretariat@tw.waw.pl. Konieczne
bedzie opracowanie i wdrozenie programu naprawczego. Zadanie to bedzie spoczywato na wykonawcy
prac budowlanych. Program naprawczy nalezy przedstawic¢ do zaopiniowania i uzgodnienia do TW.

UWAGA: Sytuacje wymagajgce natychmiastowej reakcji, w tym przemieszczenie ktére osiggneto
wartosci Alarmu, nalezy zgtasza¢ do Centralnej Dyspozytorni Energetycznej na nr tel.: 22 825 80 18.

Tabela 1. Warto$ci graniczne przemieszczen pionowych torowiska:

B Krok
ad?‘ny p aralllnetr Element pomiarowy . ro Zawiadomienie | Alarm
zmiana pomiarowy/baza
Przemieszczenie Powierzchnia toczna — toki szynowe .
pionowe kazdego z toréw (4 toki) Zgodnie z rys. 1 10 mm 30 mm
Przechylka Powierzchnia toczna — toki szynowe Zgodnie z rys. 1 ) )

kazdego z torow

Wichrowatos¢ Na podstawie pomiaru przechytki toru Zgodnie z rys. 1 - -
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TRAMWAJE Tramwaje Warszawskie sp. z o0.0. TEL. +48 22 534 43 30
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UMOWA

na usuniecie przez inwestora kolizji jego zamierzen inwestycyjnych z elementami
infrastruktury tramwajowej

NI s dalej ,,Umowa”

zawarta w Warszawie W dnil ......veeeeevenieeenienienienns

pomiedzy:

+~INWESTOR"” (Dane Firmy)

za ktdrg dziata:
1.
2.

zwang dalej ,Inwestorem” lub takze , Strong”

Tramwaje Warszawskie spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibag
w Warszawie (01-232) przy ul. Siedmiogrodzkiej 20, zarejestrowang w Sadzie Rejonowym
dla m. st. Warszawy XIII Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000145910, posiadajaca
nr NIP 525-22-56-724, REGON 015313954, kapitat zaktadowy w wysokosci 1 063 275 000,00
zt., ktdra przy zawarciu umowy reprezentowana jest zgodnie z Zatacznikiem nr 2 do Umowy
tj. na podstawie pisemnego petnomocnictwa/ zgodnie z Informacjg odpowiadajgca odpisowi
aktualnemu z Rejestru Przedsiebiorcéw — KRS,

przez:
1.

2.

zwang dalej Tramwaje Warszawskie lub takze ,Strong”



Zwazywszy, ze:

(A) W celu realizacji zamierzen inwestycyjnych Inwestora niezbedna jest ingerencja / zmiana
przebiegu i/ lub charakteru/parametrOw ..........cccccuiiiiiiiiiiiieieee e e
infrastruktury tramwajowej nalezacej do Tramwajow Warszawskich, z powodu kolizji zamierzen
inwestycyjnych Inwestora z infrastrukturg nalezgcg do Tramwajoéw Warszawskich;

(B) Inwestor zwrdcit sie do Tramwajow Warszawskich o okreSlenie warunkow usuniecia kolizji
zamierzen inwestycyjnych Inwestora z elementami infrastruktury tramwajowej, stanowigcej
wihasnos$¢ Tramwajow Warszawskich (dalej rdwniez warunki usuniecia kolizji);

(C) Kierujac sie wytgcznie zamierzeniami inwestycyjnymi Inwestora, Tramwaje Warszawskie
wyrazity zgode na usuniecie kolizji (i wydaty warunki usuniecia Kolizji nr .......ccccevieiieiniiiiinnnnnn. );
(D) Tramwaje Warszawskie oraz Inwestor uzgodnity warunki usuniecia kolizji elementéw
infrastruktury tramwajowej stanowigcej witasno$¢ Tramwajow Warszawskich w  zakresie
umozliwiajgcym realizacje zamierzenia inwestycyjnego Inwestora, tj. Inwestor nie wznidst
sprzeciwu do wydanych warunkdéw usuniecia kolizji, pomimo takiej mozliwosci;

(E) Niniejsza Umowa zawierana jest w zwigzku z przystgpieniem przez Inwestora do

realizacji planowanej INWEStYCji — .ooivviiiiiiiiiiiiiirine s , wykonywanej w oparciu
0 Pozwolenie na budowe ........cooeeiiiiiiiiiiiiiiineeee, |/ zgtoszenie robdt/ Decyzje o zezwoleniu
na realizacje inwestycji drogowej: nr..........ccccueeeee zdnia .....coooeveeeee, (dalej ,Inwestycja”);

(F) Inwestor wylonit Wykonawce usuniecia kolizji elementéw infrastruktury
tramwajowej stanowigcej wtasnos$¢ Tramwajow Warszawskich z zamierzeniami inwestycyjnymi
Inwestora, ktdry spetnia wymagania z Zatacznika nr 3 do niniejszej Umowy;

(G) Strony postanawiajg zawrze¢ umowe o nastepujacej tresci.

1. § 1Tramwaje Warszawskie o$wiadczaja, ze sg wiascicielem elementéw infrastruktury
tramwajowej, na ktérg sktadajg Si€ .....cccccooiveeiiiiiiieiieenee, , potozonych na dz. ew. nr:
........................................... z obrebu w Dzielnicy .......ccccceeveeeeveees PrZy Ulicy coveeeveeecieeeeee
2.  Elementy infrastruktury, o ktérych mowa w ust. 1, ich rodzaj i przebieg w granicach dziatek
ewidencyjnych, oznaczono na uzgodnionej z Tramwajami Warszawskimi dokumentacji
technicznej - stanowigcej zatacznik nr ......... do niniejszej umowy.

3.  Szczegdtowy zakres i sposdb usuniecia kolizji oraz opis i parametry techniczne wszystkich
materiatow i urzadzen, ktore bedg uzyte do budowy, zostaty zawarte w projekcie budowlanym
/ wykonawczym, przez ktdry strony rozumiejg kompletng dokumentacje techniczng, uzgodniong
z Tramwaje Warszawskie POd NUMEIEM ....ccuuuiiiieuireriresersisssesnnssesssssseesnssessnsssssnsessnssseeenns
4.  Tramwaje Warszawskie oSwiadczajg, ze elementy infrastruktury tramwajowej zaréwno
przed usunieciem kolizji jak i powstate w wyniku ingerencji Inwestora w celu usuniecia kolizji
z zamierzeniem inwestycyjnym Inwestora, stanowig wiasnos¢ Tramwajow Warszawskich.

§2



1.  Inwestor o$wiadcza, ze dla realizacji Inwestycji niezbedna jest
przebudowa/zabezpieczenie  elementéw infrastruktury  wymienionych w § 1,
901 (=Ta = 1= Tor= N =
w zwigzku z pozostawaniem ich w kolizji z zamierzeniem inwestycyjnym Inwestora (tzw.
usuniecie kolizji).

2.  Przedmiotem niniejszej Umowy, zwanej dalej Umowa, jest usuniecie przez Inwestora
kolizji (w celu realizacji wytgcznie zamierzen inwestycyjnych Inwestora zwigzanych z Inwestycjg)
z elementami infrastruktury tramwajowej nalezacej do Tramwajow Warszawskich
oraz wykonanie dokumentacji powykonawczej.

3. Usuniecie kolizji bedzie realizowane W terminie ...........ccccevueriiieeicie e

4.  Postanowienia umowy stanowig cato$¢ uzgodnien Stron dotyczacych realizacji usuniecia
kolizji.

§3

Inwestor oSwiadcza, zZe:

1. wybrany przez niego Wykonawca bedzie prowadzit roboty zgodnie z kompletng
dokumentacja techniczng, uzgodniong z Tramwaje Warszawskie pod numerem

2. wybrany przez niego Wykonawca zapoznat sie oraz bedzie stosowat sie do postanowien
Wytycznych dla wykonawcéw robot budowlanych, stanowigcych zatgcznik 3 do ninigjszej
Umowy.

3. uzyskat niezbedne pozwolenia i uzgodnienia umozliwiajgce rozpoczecie robdt,
0 ktérych mowa w preambule w pkt (E)

4.  uzyska zatwierdzong i aktualng czasowg organizacje ruchu i dokona wszystkich zgtoszen
wymaganych przepisami prawa,

5.  przebudowe/zabezpieczenie elementow infrastruktury zrealizuje w uzgodnieniu
i pod odptatnym nadzorem Tramwajow Warszawskich ,

6. uzgodnit termin wykonania robdt objetych niniejszg umowg z Zarzagdem Transportu
Miejskiego m.st. Warszawy,

7. na 7 dni przed planowanym rozpoczeciem robot, Inwestor przekaze do zatwierdzenia
przedstawicielowi Tramwajow Warszawskich harmonogram robét. Inwestor bedzie realizowat
roboty w oparciu o zatwierdzony harmonogram i na biezgco go aktualizowat. Kazdorazowa
aktualizacja harmonogramu, do ktdrej jest zobowigzany Inwestor, wymaga uprzedniego
zatwierdzenia przez Tramwaje Warszawskie. Tramwaje Warszawskie zobowigzane
sg do zatwierdzenia harmonogramu robdt oraz jego aktualizacji albo zgtoszenie do nich uwag
w terminie 5 dni roboczych od dnia ich otrzymania od Inwestora.

8. sporzadzi i dostarczy na adres okreSlony w § 4 ust. 8 dokumentacje powykonawcza
(ktdrej zakres i forma zostat opisany w zatgczniku nr 7) w terminie 30 dni od daty podpisania
protokotu odbioru koncowego robot.

§4



1.  Strony zobowigzujg sie do lojalnej biezgcej wspdtpracy majacej na celu realizacje Umowy.
2.  Osobg odpowiedzialng za nadzor nad realizacjg umowy ze strony Tramwaje Warszawskie

4. Osoby, o ktédrych mowa w ust. 2-3 upowaznione sg do podpisywania protokotow
oraz dokonywania ustalen lub uzgodnien w zakresie wykonywania Umowy w imieniu Strony,
ktdrej sg przedstawicielem.

5.  Strony postanawiajg, iz ewentualna zmiana przedstawicieli, o ktérych mowa w ust. 2, 3
moze by¢ dokonywana w formie powiadomienia strony drugiej, z zachowaniem formy pisemnej
tego powiadomienia z 3 dniowym wyprzedzeniem. Zmiana powyzszych danych nie bedzie
stanowi¢ zmiany umowy.

6. Strony ustalaja, ze w sprawach dotyczacych wykonywania Umowy obowigzuje
nastepujgca forma komunikowania sie Stron: poprzez pisma doreczone bezposrednio,
za posrednictwem poczty elektronicznej (e-mail wskazany w §4 ust. 2 i 3 ), listem poleconym,
pocztg kurierska. Jako date doreczenia dla pism wysylanych e-mailem przyjmuje sie date
wystania e-maila pod warunkiem, ze zostat on wystany do godziny 14 w dniu roboczym.
W przypadku pdzniejszej godziny wystania e-maila, jako date doreczenia przyjmuje sie nastepny
dzien roboczy. Dla przesytek wysytanych listem poleconym, pocztg kurierskg lub dostarczanych
osobiscie, jako date doreczenia uznaje sie date doreczenia do adresata.

7.  Strony sg zobowigzane do powiadamiania sie o zmianach swoich siedzib, adreséw,
numerdw telefonéw, adreséw e-mail w czasie realizacji Umowy, z minimum tygodniowym
wyprzedzeniem. Zmiana tych danych nie stanowi zmiany umowy. W przypadku
niepowiadomienia o0 w/w zmianach uwaza sie, ze pisma wysylane na dotychczasowe
adresy/ adresy e-mail zostaty doreczone, a skutki wynikajgce z tego doreczenia za wigzace.

8.  Korespondencja do Tramwaje Warszawskie bedzie kierowana na adres:

01-232 Warszawa, ul. Siedmiogrodzka 20, z dopiskiem Biuro Infrastruktury

...........................................................................

niniejsza umowg usunieciem kolizji zamierzen inwestycyjnych Inwestora z elementami
infrastruktury tramwajowej, stanowigcej wtasnos¢ Tramwajéw Warszawskich.

2. Inwestor zobowigzany jest do poniesienia kosztdw za wykonane przez Tramwaije
Warszawskie prace, w tym réwniez zwigzane z nadzorami, o ktdérych mowa w §3 ust. 5,
prowadzone przez Tramwaje Warszawskie na rzecz Inwestora, zwigzane z obstugg robdt
polegajacych na usunieciu kolizji. Prace te, ktorych zakres wynika z warunkdw technicznych
wydawanych przez Tramwaje Warszawskie, szczegbtowo okreslone zostang w zleceniu
przekazanym Tramwajom Warszawskim przed przystgpieniem przez Inwestora do prac
zwigzanych z usunieciem kolizji.

3. Rozliczenie miedzy Inwestorem, a Tramwajami Warszawskimi z tytutu prac, o ktérych
mowa w ust. 2 nastgpi na podstawie faktur wystawionych przez Tramwaje Warszawskie
W oparciu 0 kalkulacje =~ opracowang przez Tramwaje  Warszawskie,
stanowigcg zatgcznik Nr 10.

4. Kalkulacja zostanie opracowana na podstawie opisanego zakresu ilosciowego zgodnie ze
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stawkami za roboczogodzine obowigzujgcym w Tramwajach Warszawskich — ,Informacja o
wysokosci optat” (dostepna na stronie internetowej: www.tw.waw.pl, w zaktadce Zamdwienia
Publiczne > Dokumenty do pobrania: Informacje dla projektantow, badania> Wnioski o wydanie
wymagan technicznych, uzgodnienie projektu, inwentaryzacje kabli trakcyjnych > Informacja o
wysokosci optat), z uwzglednieniem Wytycznych dla wykonawcéw robdt budowlanych,
stanowigcych zatgcznik nr 3 do niniejszej Umowy.

5. Do kwot netto optat, o ktéorych mowa w niniejszym paragrafie i wynikajgcych
z przygotowanej kalkulacji doliczony zostanie podatek od towaréw i ustug (VAT),
w wysokosci zgodnej z obowigzujgcymi przepisami.

6. Zaptaty naleznosci wynikajgcych z otrzymanych faktur Inwestor zobowigzany jest dokonac
w terminie 21 dni od daty ich doreczenia na adres okreslony w §4 ust. 9.

7. Wszelkich ptatnosci Inwestor bedzie dokonywat przelewem na rachunek bankowy
Tramwaje Warszawskie wskazany na fakturze. Za date zaptaty Strony uznajg date uznania
rachunku bankowego Tramwaje Warszawskie kwotg pfatnosci.

8. W przypadku nieterminowego uregulowania opisanych naleznosci wynikajgcych z faktur,
Tramwaje Warszawskie obcigzg Inwestora ustawowymi odsetkami za opdznienie
w transakcjach handlowych.

9. W zwigzku z koniecznoscig wytaczenia ruchu tramwajowego/wprowadzenia czasowego
ograniczenia predkosci na skutek planowanego w dniach ... prowadzenia objetych niniejsza
Umowg prac w obrebie torowiska, Inwestor zobowigzuje sie do pokrycia kosztéw
z tym zwigzanych w wysokosci ................... , wterminie ................. (do objecia zabezpieczeniem)

10. Inwestor zobowigzuje sie do pokrycia wszelkich szkdd powstatych w infrastrukturze
tramwajowej na skutek lub w zwigzku z prowadzonymi pracami, start finansowych oraz kosztow
poniesionych przez Tramwaje Warszawskie w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy

11. Inwestor przyjmuje na siebie petng odpowiedzialnoS¢ oraz zwalnia Tramwaje Warszawskie
z odpowiedzialnosci zwigzanej ze roszczeniami odszkodowawczymi skierowanymi wobec
Tramwajow Warszawskich w zakresie szkdd, zwigzanych bezposrednio lub posrednio
z wykonywanymi pracami na podstawie niniejszej Umowy. Jezeli Tramwaje Warszawskie
poniosg udokumentowane koszty w zwigzku z roszczeniami odszkodowawczymi oséb trzecich w
opisanych wyzej przypadkach, Inwestor po uprzednio otrzymanym od Tramwajow
Warszawskich wezwaniu, zwrdci te koszty Tramwajom Warszawskim w terminie 14 dni od dnia
otrzymania wezwania Tramwaje Warszawskie samodzielnie ocenig zasadnos¢ roszczen.

§6

1. W przypadku odstgpienia od Umowy lub rozwigzania Umowy, po uprzednim wezwaniu
Inwestora do wykonania Umowy w okreSlonym terminie, Tramwaje Warszawskie



uprawnione bedg wedtug wiasnego wyboru do przywrdcenia istniejgcej infrastruktury
tramwajowej do stanu sprzed rozpoczecia robot lub do zakonczenia usuwania kolizji z istniejaca
infrastrukturg tramwajowg, w tym budowy docelowej infrastruktury tramwajowej, zgodnie
z uzgodniong dokumentacjqg techniczng, o ktérej mowa w §1 ust. 3. W takiej sytuacji Inwestor
zobowigzany bedzie do dokonania zwrotu na rzecz Tramwajow Warszawskich wszelkich
udokumentowanych kosztéw i nakladéw poniesionych przez Tramwaje Warszawskie,
zwigzanych z przywrdceniem stanu poprzedniego lub budowg docelowej infrastruktury
tramwajowej w wysokosci i w terminie okreSlonym w wezwaniu. Ustalenie wartosci
poniesionych kosztéw i naktadéw oraz sposob dokonania rozliczen nastgpi zgodnie z zasadami
opisanymi w §5 Umowy.

2. W przypadku zaistnienia sytuacji okreslonych w ust. 1 Umowy - koszt wykonania robét
zwigzanych z przywroceniem istniejgcej infrastruktury tramwajowej do stanu sprzed rozpoczecia
robdt lub zwigzanych z zakorczeniem usuniecia kolizji i budowg docelowej infrastruktury
tramwajowej, Tramwaje Warszawskie okresla w kosztorysie powykonawczym,
sporzadzonym po wykonaniu rob6t na podstawie katalogdw, przy czym stawki i narzuty
uwzglednione zostang w wysokosci nie wyzszej niz Srednie ceny SEKOCENBUD dla rejonu
warszawskiego, obowigzujgce dla okresu realizacji robot, dla robdt wykonywanych sitami
Tramwajow Warszawskich lub na podstawie faktur dla rob6t wykonywanych sitami obcymi.
Kosztorysy powykonawcze lub kserokopie faktur zostang przekazane Inwestorowi. Koszty
ewentualnych prac projektowych zostang okreSlone na podstawie otrzymanych faktur
w przypadku koniecznosci zlecenia opracowania dokumentacji na zewnatrz podmiotom trzecim
lub w przypadku wtasnego projektowania, na podstawie wyceny prac projektowych zgodnie
ze , Srodowiskowymi zasadami wyceny prac projektowych”.

§7

1. Inwestor wudziela na wykonane roboty budowlane 36 miesiecy gwarancji,
liczac od daty podpisania bez uwag protokotu odbioru koncowego robot.
2. Warunki Gwarancji jakosci stanowig zatgcznik 4 do niniejszej Umowy.

§8

1.  Tramwaje Warszawskie mogg naliczy¢ Inwestorowi nastepujgce kary umowne:
1) za opOznienie w przekazaniu harmonogramu robot, przed wejSciem na roboty,
0 ktérym mowa w §3 ust. 7 — 600,00 zt za kazdy dzier opdznienia,

2)  za niedotrzymanie uzgodnionego z ZTM i Tramwajami Warszawskimi terminu usuniecia
kolizji, o ktérym mowa w § 2 ust. 3 - 600,00 zt za kazdy rozpoczety dzien zwtoki;

3) za zwiloke w nieusunieciu w wyznaczonym terminie wad stwierdzonych przy odbiorach
robot, w wysokosci 600,00 zt - za kazdy rozpoczety dzien zwtoki;

4) za zwioke w nieusunieciu w wyznaczonym terminie wad stwierdzonych w okresie
gwarancji - w wysokosci 600,00 zt za kazdy rozpoczety dzien zwtoki;

5)  za spowodowanie przerwy w ruchu tramwajéw, wynikajgcej z niewtasciwie prowadzonych
przez Inwestora robdt, w trakcie realizacji umowy, w tym takze przy usuwaniu wad
stwierdzonych przy odbiorach oraz w okresie gwarancji, w wysokosci 600,00 zt za kazde
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rozpoczete 10 minut przerwy w ruchu tramwajow przy czym maksymalna wartos¢ kary
nie moze przekroczy¢ 20.000 zi. Ponadto Inwestor poniesie udokumentowane koszty
komunikacji zastepczej w przypadku przerwy w ruchu tramwajow;

6) za zwioke w wykonaniu obowigzku okre$lonego w §3 ust. 8 w zakresie dostarczenia
dokumentacji powykonawczej — w wysokosci 600,00 zt za kazdy dzien zwtoki,

7)  za naruszenie obowigzku okreslonego w § 6 ust. 1 w zakresie przeniesienia na rzecz
Tramwajow Warszawskich praw (w tym praw do dokumentacji) niezbednych do prowadzenia
prac w przypadku odstgpienia lub rozwigzania umowy — w wysokosci 5.000 zi;

8) za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie postanowien umowy, ktore spowodowato
odstgpienie Tramwajow Warszawskich od umowy — w wysokosci 5.000 zt.

2. Tramwaje Warszawskie poinformujg Inwestora o wysokosci i podstawie naliczonych kar
umownych. Termin ptatnosci kary umownej okresla sie na 7 dni od dnia doreczenia wezwania
do zapfaty.

3. Tramwaje Warszawskie zastrzegajg sobie prawo dochodzenia, na zasadach ogdinych,
odszkodowania przewyzszajgcego zastrzezone kary umowne.

4. kaczna wartoS¢ kar umownych, o ktérych mowa w ust. 1 naliczonych Inwestorowi
na podstawie niniejszej umowy nie moze przekroczy¢ 100.000 zi.

§9

1.  Tramwajom Warszawskim niezaleznie od innych uprawnien przewidzianych w umowie
lub przepisach prawa przystuguje prawo odstgpienia od umowy w catosci lub czesci
w przypadku, gdy Inwestor nie wykonuje lub nienalezycie wywigzuje sie z postanowiert umowy,
w szczegdlnosci, gdy Inwestor nie realizuje umowy w terminie przewidzianym umowg lub okres
opOznienia Inwestora w stosunku do terminu okreSlonego w wezwaniu, o ktéorym mowa w § 6
ust. 1 przekracza 7 dni.

2. Z prawa odstgpienia od umowy Tramwaje Warszawskie mogg skorzysta¢ w terminie
3 miesiecy od daty zawarcia umowy.

3.  Odstgpienie powinno nastgpi¢ w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci takiego
o$wiadczenia.

4. W razie odstgpienia od umowy strony zachowujg dla siebie $wiadczenia wzajemne
w ramach niewadliwie zrealizowanej czeSci umowy w okresie przed odstgpieniem od umowy.

§10

1.  Inwestor wnidst zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci
................................ (SHOWNIE: ...ttt e et e e s e e e nnaeesteaeataeeanneaeanns)



2)

2.  Zabezpieczenie wniesione w formie poreczenia bankowego, gwarancji bankowej

lub gwarancji ubezpieczeniowej — jest nieodwotalne, bezwarunkowe, ptatne na pierwsze
zadanie Tramwajéw Warszawskich.

3.  Strony zgodnie o$wiadczajg, ze zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zostanie
zwrdcone Inwestorowi w nastepujgcych sposdb:

1) 70%  kwoty wniesionego zabezpieczenia w terminie 30 dni: od dnia wykonania robdt

i uznania przez Tramwaje Warszawskie za wykonane zgodnie z warunkami umowy,
potwierdzonego podpisaniem protokotu odbioru koficowego bez istotnych uwag, albo od daty
uznania na rachunku bankowym Tramwajow Warszawskich kosztow
....... w przypadku okreslonym w § 6 Umowy.

30% kwoty  wniesionego  zabezpieczenia nie pozniej niz w 15 dniu
po uptywie okresu gwarancji.

4,  Kopia dowodu wniesienia zabezpieczenia stanowi zatgcznik nr ..........c.ceeeeueeeen. do umowy.
5. W przypadku przedtuzenia terminu realizacji umowy, w tym takze wynikajgcego
z przedtuzenia okresu gwarancji lub rekojmi za wady, Inwestor ma obowigzek odpowiednio
przedtuzy¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy lub zabezpieczenia nalezytego
usuniecia wad i usterek i przedtozy¢ je Tramwajom Warszawskim, niezaleznie od podpisania
lub nie podpisania stosownego aneksu doumowy, nie pdzniej niz na 10 dni przed uptywem
odpowiednio dotychczasowego terminu zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
lub zabezpieczenia nalezytego usuniecia wad i usterek.

6. Tramwajom Warszawskim przystuguje prawo zaspokojenia sie z zabezpieczenia
w przypadku, gdy Inwestor w terminie 7 dni od daty doreczenia wezwania do uiszczenia zaptaty
jej nie dokona.

7. W przypadku nieprzedtuzenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia, o ktdrym mowa
w ust. 5, najpdzniej na 30 dni przed uptywem terminu waznosci dotychczasowego
zabezpieczenia wniesionego w innej formie niz w pienigdzu, Zamawiajgcy zmieni forme
na zabezpieczenie w pienigdzu, poprzez wyptate kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia.
Wypfata nastepuje nie pdzniej niz w ostatnim dniu waznosci dotychczasowego zabezpieczenia.

§11

1. Inwestor oSwiadcza, ze w dacie przekazania Tramwajom Warszawskim dokumentagiji
lub jej fragmentéw (czesci), o ktérej mowa w § 2 ust 2 oraz w § 1 ust 2 Inwestorowi
przystugiwaé¢ bedg niczym nie ograniczone majatkowe prawa autorskie do tej dokumentacji
(w formie papierowej i elektronicznej) oraz prawo wiasnosci egzemplarzy tej dokumentacji,
a wszelkie wymagalne roszczenia pieniezne oséb trzecich w zwigzku z wykonaniem
tej dokumentacji bedg w catosci zaspokojone;

2.  Z chwilg przekazania Tramwaje Warszawskie dokumentacji, o ktérej mowa powyzej
lub jej fragmentow (czesci), zwanych dalej réwniez dokumentacjg, Inwestor przenosi
bez wynagrodzenia na Tramwaje Warszawskie bez ograniczenia terytorium, czasu i ilosci
wykorzystania, a Tramwaje Warszawskie nabywa prawo wiasnosci egzemplarzy
tej dokumentacji (w formie papierowej i elektronicznej) oraz cato$¢ autorskich praw
majgtkowych do tej dokumentaciji, w  tym rowniez  wylgczne prawo



do rozporzadzania i korzystania z tej dokumentacji w petnym zakresie i w jakikolwiek sposéb

na nastepujacych polach eksploataciji:

1)  utrwalania tej dokumentacji kazdg technikg, w tym utrwalania na materialnych nosnikach
informatycznych;

2) zwielokrotniania tej dokumentacji kazda technika, w tym technikg drukarska;

3) wprowadzania tej dokumentacji do obrotu;

4)  wprowadzania tej dokumentacji do pamieci komputera;

5)  wykorzystania tej dokumentacji w sieci Internet lub innych sieciach komputerowych;

6) publicznego wykonania lub odtwarzania tej dokumentacji;

7)  tworzenia i rozpowszechniania utwordw zaleznych;

8)  wystawienia i wySwietlania tej dokumentagji;

9) uzywania i korzystania z tej dokumentacji zgodnie z jej przeznaczeniem;

10) swobodnego uzywania i korzystania z tej dokumentacji oraz jej pojedynczych elementéw
w zakresie promocji i reklamy, tak przez Zamawiajgcego jak i inne upowaznione przez
niego podmioty;

11) trwatego lub czasowego zwielokrotniania tej dokumentacji w catosci lub czeSci
jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek formie;

12) rozpowszechniania, w tym uzyczenia lub najmu tej dokumentacji lub jej kopii;

13) publicznego udostepniania tej dokumentacji w taki sposdb, aby kazdy mogt mie¢ do niej
dostep w miejscu i czasie przez niego wybranym.

3. Inwestor o$wiadcza, ze przystugujgce mu majgtkowe prawa autorskie do dokumentacii

mogg by¢ przeniesione zgodnie z przepisami obowigzujgcego prawa.

4.  Z chwilg przeniesienia praw, o ktérych mowa w ust. 2, Inwestor przenosi na Tramwaje

Warszawskie prawo do wylgcznego zezwalania na wykonywanie praw zaleznych w zakresie pol

eksploatacji wymienionych w ust. 2.

5. Inwestor o$wiadcza, Zze korzystanie oraz rozporzadzanie dokumentacjg na zasadach

okreslonych w umowie nie bedzie naruszato jakichkolwiek praw oséb trzecich. Inwestor ponosic

bedzie odpowiedzialnos¢ za ewentualne naruszenia praw wiasnosci przemystowej,
praw autorskich, dobr osobistych i w przypadku spordw i roszczen osdb trzecich, zaspokoi
wszelkie uzasadnione roszczenia takich os6b trzecich, przez co zwolni Tramwaje Warszawskie

z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu korzystania z dokumentacji stanowigcej przedmiot

umowy.

6. Inwestor o$wiadcza, ze uzyskat od autoréw/twércow Utwordw zapewnienia,

iz nie bedg oni wykonywac autorskich praw osobistych w zakresie:

1) sprawowania nadzoru nad sposobem korzystania z Utworow;

2) dokonywania tej kategorii zmian w Utworach (dokumentacji stanowigcej przedmiot
umowy), ktdére sg uzasadnione potrzebg optymalizacji przyjetych rozwigzan dotyczacych
inwestycji, do ktorej dokumentacja sie odnosi;

3) decydowania o pierwszym udostepnieniu publicznosci  Utwordw  (dokumentacji
stanowigcej przedmiot umowy).

7. W przypadku dziatania niezgodnego z os$wiadczeniem, o ktorym mowa w ustepie
poprzednim, Inwestor bedzie zobowigzany do naprawienia szkody,
jakg Tramwaje Warszawskie poniosty z tego tytutu. Zakres o$wiadczenia,
o ktorym mowa w zdaniu pierwszym nie obejmuje sytuacji, gdy obowigzek wykonywania
czynnosci wchodzacych w zakres autorskich praw osobistych wynika z powszechnie
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obowigzujgcych  przepisbw prawa lub  stanowi realizacje  niniejszej  umowy.
8. Tramwaje  Warszawskie  przyjmujag do  wiadomosci, Ze  dokumentacja
o ktérej mowa w ust. 1 bedzie stanowita cze$¢ dokumentacji powykonawczej inwestycji
drogowej w zakresie ul. Jagielloniskiej, ktdrg Inwestor jest zobowigzany przekaza¢ Zarzadowi
Drog Miejskich na mocy odrebnej umowy oraz upowazniajg Inwestora do jej przekazania
zarowno w formie egzemplarza w formie papierowej oraz w postaci cyfrowe;j.

9. Po odstgpieniu od Umowy, Tramwaje Warszawskie mogg ukonczy¢ sporzadzanie
dokumentacji lub zaangazowa¢ do tego inne osoby, ktére bedg uprawnione do uzywania
niezbednej dokumentacji do realizacji przedmiotu Umowy sporzadzonej przez lub na rzecz
Inwestora.

10. Jezeli do czasu odstgpienia od Umowy lub jej rozwigzania autorskie prawa majgtkowe
do dokumentacji, o ktérej mowa w par. 1 ust. 2 Umowy nie zostaty przeniesione na Tramwaje
Warszawskie, zgodnie z postanowieniami niniejszego paragrafu, przeniesienie praw na
Tramwaje Warszawskie Zamawiajgcego nastepuje nieodptatnie z chwilg odstgpienia Tramwajow
Warszawskich od Umowy wraz z przeniesieniem na Tramwaje Warszawskie prawa wtasnosci
egzemplarzy utwordow oraz catosSci autorskich praw majgtkowych do utwordw,
w tym takze przeniesienia na Tramwaje Warszawskie prawa do rozporzadzania i korzystania
z utworow w kazdym zakresie i wszystkich polach eksploatacji wskazanych w ust. 2 niniejszego
paragrafu oraz prawa do wytgcznego zezwalania na wykonywanie praw zaleznych.

§12

1.  Kazda ze Stron zobowigzana jest do realizacji obowigzkdw informacyjnych okreslonych
przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (EU 2016/2019 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE w takim
zakresie w jakim sg do tego zobowigzane zgodnie z tymi przepisami.

2. Strony udostepniajg sobie wzajemnie dane osobowe swoich reprezentantéw
i petnomocnikdw, osdb wskazanych do kontaktu oraz innych oséb, ktérych dziatanie bedzie
niezbedne w zakresie okreSlonym w Umowie (pracownicy, wspdtpracownicy, podwykonawcy)
w celu umozliwienia zawarcia i wykonania Umowy i dla usprawnienia kontaktow wzajemnych.
Wzajemne udostepnienie ww. danych nastepuje na zasadzie administrator danych
do administrowania danych.

3.  Strony o$wiadczajg i zobowigzujg sie, ze w celu wykonania obowigzkéw informacyjnych
okreslonych w RODO natozonych na strony jako administratoréw danych — udostepnig osobom
ktorych dane ujawniajg, informacje zawarte w tresci klauzuli informacyjnej, ktdrg stanowi
Zatgczniki Nr 11.

§13
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1. Inwestor zobowigzany jest na wiasny koszt zawrze¢ i zapewnic ciggto$¢ polis/umow
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej z tytulu wykonywania wszelkich prac/ustug
realizowanych w zwigzku z niniejszg Umowa, przez caty okres jej wykonywania oraz w okresie
gwarangji.

2.  Warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej stanowig zatacznik 12 do niniejszej
Umowy.

§14

1. Inwestor o$wiadcza, Ze posiada status duzego przedsiebiorcy

2. W sprawach nie uregulowanych Umowga majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
cywilnego oraz inne obowigzujgce przepisy w zakresie wynikajgcym z Umowy.

2. Wszelkie spory wynikte z tresci lub stosowania Umowy bedg rozstrzygane przez sad
wiasciwy dla siedziby Tramwajow Warszawskich.

3. Wszelkie zmiany warunkdw Umowy oraz jej zatgcznikdw, za wyjatkiem zmiany oséb
i danych wskazanych w § 4 ust. 2 i 3 wymagajg formy pisemnego aneksu podpisanego przez
obie Strony pod rygorem niewaznosci.

4, Umowe sporzadzono W dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach,
jeden dla Tramwajow Warszawskich i jeden dla Wykonawcy.

Zalaczniki stanowigce integralng cze$¢ umowy:

Zatgcznik Nr 1 — Pisemne petnomocnictwo i/lub kopia Informacji odpowiadajgcej odpisowi
aktualnemu z Rejestru Przedsiebiorcéw — KRS Wykonawcy

Zatgcznik Nr 2 - Pisemne petnomocnictwo i/lub kopia Informacji odpowiadajacej odpisowi
aktualnemu z Rejestru Przedsiebiorcdw — KRS Tramwaje Warszawskie

Zatacznik Nr 3 — Wytyczne dla Wykonawcow robdt budowlanych

Zatgcznik Nr 4 — Warunki gwarancji jakosci

Zatgcznik Nr 5 — Wzor protokotu wprowadzenia w teren

Zatgcznik Nr 6 — Dokumentacja techniczna usuniecia kolizji

Zatgcznik Nr 7 — Wymagania dla dokumentacji powykonawczej

Zafgcznik Nr 8 — Wzdr protokotu odbioru robdt zanikajgcych i ulegajgcych zakryciu

Zafgcznik Nr 9 — Wzdr protokotu odbioru koncowego

Zatgcznik Nr 10 — kalkulacja

Zatgcznik Nr 11 — klauzula RODO

Zatgcznik Nr 12 — Warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej

Inwestor Tramwaje Warszawskie
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PRZEBIEG STANDARDOWEGO PROCESU USUWANIA KOLIZJI KOSZTEM I STARANIEM INWESTORA!

Wersja 1.0: Warszawa, listopad 2023 r.

Etapy procesu usuwania kolizji:

Wykonawca i czas
realizacji etapu

Wymagane informacje/ dokumenty: Kompletnie wypetniony ,Wniosek o wyznaczenie terminu przegladu”.

1. Ztozenie Whniosku o okreslenie warunkow usuniecia kolizji Inwestor lub
Wymagane informacje/ dokumenty: Kompletnie wypetniony ,Wniosek o okreélenie warunkéw usuniecia kolizji ~Wnioskodawca w
zamierzenia inwestycyjnego z elementami infrastruktury tramwajowej” wraz z zatacznikami. Wniosek mozna ztozy¢ w ~ imieniu Inwestora
wersji elektronicznej lub papierowej (nalezy wybraé jedng forme). Dla typowych kolizji, dla ktérych standardowe
warunki usuniecia kolizji s3 zamieszczone na stronie internetowej TW, mozliwe jest rozpoczecie procesu usuwania
kolizji od etapu 3 (w takim przypadku TW zastrzegaja sobie mozliwos$¢ zgtoszenia dodatkowych warunkéw w etapie 4
po zapoznaniu sie z zakresem przedtozonego projektu).

2. Wydanie warunkow usuniecia kolizji. (wraz opisem czynnosci koniecznych do wykonania w celu usuniecia kolizji). = Tramwaje
Warunki s wazne dwa lata od ich wydania. W warunkach usuniecia kolizji zostanie okreélona koniecznoé¢ zawarcia ~ Warszawskie (w
,Umowy na usuniecie przez inwestora kolizji jego zamierzen inwestycyjnych z elementami infrastruktury tramwajowej” ~ 2aleznosci od sprawy
lub konieczno$¢ tylko udzielenia ,Gwarangji jakosci”. Sposéb odbioru warunkdw nalezy wskaza¢ w ,Wniosek o od 1 do 4 tygodni)
okreslenie warunkow usuniecia kolizji zamierzenia inwestycyjnego z elementami infrastruktury tramwajowe;j”.

3. Opracowanie i ztozenie kompletnej dokumentacji projektowej do uzgodnienia Inwestor lub
Wymagane informacje/ dokumenty: Kompletnie wypetniony ,Wniosek o uzgodnienie dokumentacji projektowej”. Whioskodawca w
Do uzgodnienia nalezy zlozyé kompletng dokumentacje. Wymagany podziat na branze i wymagana zawartoé¢ mieniu Inwestora
dokumentacji projektowej branzowej (w tym wymagane opinie/uzgodnienia jednostek miejskich) sg okreSlone
w , Wytyczne do opracowania dokumentacji technicznej”i dodatkowo okreslone w ,Warunki usuniecia kolizji”. Przy
duzym zakresie kolizji preferowane jest w pierwszym etapie uzyskanie pozytywnej opinii dla branzy wiodacej, a
nastepnie dla pozostatych opracowan branzowych (do opinii wowczas preferowane jest ztozenie tylko wersji
elektronicznej opracowania). Dokumentacje do uzgodnienia nalezy ztozy¢ w dwdch egzemplarzach w wersji papierowej
i jeden egzemplarz w wers;ji elektronicznej (pliki *.pdf i pliki edytowalne).

4. Uzgodnienie dokumentacji projektowej Inwestor lub
Po dokonaniu uzgodnienia (uzgodnienia branzowe i opinia do projektu SOR) jeden egzemplarz dokumentacji jest —Wnioskodawca w
zwracany Wykonawcy (preferowany jest odbidr osobisty; mozliwy jest zwrot listownie lub paczka — ustuge zwrotu Imieniu Inwestora, TW
paczki zapewnia Wnioskodawca). Ewentualne uwagi zgtaszane sg w formie pisemnej lub e-mail, odpowiednio na adres ggrgalszggslc'd%%
wskazany do korespondencji lub e-mail osoby upowaznionej do kontaktu w ,Whniosek o uzgodnienie dokumentacji tygodni)
projektowej”.

5. Zawarcie umowy na usuniecie przez inwestora kolizji jego zamierzen inwestycyjnych z elementami Inwestor, TW (w
infrastruktury tramwajowej (umowa kolizyjna) lub udzielenie gwarancji jakosci zaleznosci od sprawy
Wymagane informacje/ dokumenty: Kompletnie wypetniony ,Wniosek o zawarcie umowy kolizyjnej”. ok. 3 tygodni)
Informacja o koniecznosci zawarcia umowy lub udzielenia ,gwarancji jakosci” bedzie zawarta w warunkach usuniecia
kolizji. Dla kolizji powodujgcych przebudowe infrastruktury TW (np. budowa przejazdu dla rowerzystédw) lub demontaz
i odtworzenie uktadu geometrycznego toréw konieczne jest zawarcie ,umowy kolizyjnej”. W pozostatych przypadkach
konieczne bedzie udzielenie ,gwarancji jakosci”. W dacie podpisania ,umowy kolizyjnej” konieczne jest dostarczenie
do TW dokumentéw prawnych, umozliwiajgcych realizacje zadania (pozwolenie na realizacje zadania, np. pozwolenie
na budowe, zgtoszenie robdt, uzgodnienia). Podpisang ,Gwarancje jakosci” sklada sie w etapie 6, tj. razem
z ,Wnioskiem o nadzdr”.

6. Ziozenie wniosku o nadzor w celu wyznaczenia przedstawiciela TW do sprawowania nadzoru Inwestor lub
Wymagane informacje/ dokumenty: Kompletnie wypetniony ,Wniosek o nadzor”. ,Wniosek o nadzér” nalezy sktada¢ ~ Wykonawca w umieniu
w jednostce wskazanej w uzgodnieniu dokumentacji projektowej lub w ,,umowie kolizyjnej”, jeéli zostata zawarta. ~Inwestora, TW
Nadzory sprawuje przedstawiciel TW. We wniosku o nadzor konieczne jest podanie numeru uzgodnienia dokumentacji %ek?’;ﬁaaﬂ?evﬂ%srﬁuv;
projektowej (wszystkich uzgodnionych branz). Pierwszy wniosek o nadzdr nalezy ztozy¢ minimum 14 dni przed e o
planowanym rozpoczeciem robét. Razem z ,wnioskiem o nadzér” nalezy przedtozy¢ polise OC Wykonawcy, speniajaca  ztozonosci sprawy)
+~Warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej”. Jesli technologia robot wymaga wylgczenia napiecia, nalezy
Ztozy¢ dodatkowo ,Wniosek o wytgczenie napiecia w sieci trakcyjnej”.

7. Wprowadzenie na budowe TW, Inwestor lub
Przedstawiciel TW uzgadnia z osobg wskazang we ,Wniosku o nadzor” doktadny termin wprowadzenia na budowe ~Wykonawca w imieniu
i rozpoczecia robét. Inwestora (1 dzien)

8. Realizacja prac w terenie przez Wykonawce pod nadzorem TW + zgtaszanie prac do odbioru Wykonawca
Prace w terenie moze wykonywa¢ podmiot spetniajacy ,Wytyczne dla Wykonawcdw robét budowlanych” okredlone w ~ Inwestora, Inwestor
pkt. VI dokumentu ,Warunki prowadzenia robét kolidujgcych z infrastrukturg Tramwaje Warszawskie sp. z o. 0.” .

Mozliwe jest zlecenie wykonania czesci robdt przez Zaktad Energetyki Trakcyjnej i Tordw. Nalezy wystgpi¢ do Zaktadu
Energetyki Trakcyjnej i Torow z zapytaniem ofertowym na wykonanie okreslonego zakresu robot.

9. Odbiodr robét i wystawienie przez TW protokotu odbioru robét. Wykonawca
Etapy odbioru robét sg opisane w ,Warunki prowadzenia robét kolidujgcych z infrastrukturg Tramwaje Warszawskie Inwestora, TW
sp.z0.0.”

10. Przekazanie dokumentacji powykonawczej (kompletnej w zakresie technicznym i prawnym) Inwestor lub Wykonawca
(do 6 tygodni od odbioru
koncowego)

11. Odbiér ostateczny (dla kolizji, dla ktérych podpisano umowy kolizyjne) Inwestor lub Wykonawca

na 30 dni przed koncem
gwarancji

1'W niektoérych przypadkach — np. przy niewielkim zakresie kolizji — proces moze wygladac nieco inaczej. Zbidr warunkow i zasad, ktére powinny by¢
uwzgledniane przy planowaniu usuniecia kolizji zamierzenia inwestycyjnego z infrastrukturg Tramwaje Warszawskie sp. z 0. o zawarty jest w dokumencie
+Warunki prowadzenia robdt kolidujgcych z infrastrukturg Tramwaje Warszawskie sp. z 0. o.



Tramwaje Warszawskie sp. z 0.0.

IA 5 g Zaklad Energetyki Trakcyjnej i Toréow

Dziat Techniczny

. I AS gA al. Prymasa Tysiaclecia 102, 01-424 Warszawa
Inwentaryzacja nr /L“Q'Z\??g

Stwierdza sie zgodnosé usytuowania tras linii kabli
trakcyjnych tramwajowych z dokumentacjg archiwalng
Tramwaje Warszawskie sp. z o.0. znajdujaca sie
w zasobach ZETiT. W oparciu ¢ wydana inwentaryzacje
nalezy wykonac projekt zabezpieczenia kabli trakeyjnych
iuzgodni¢ go w ZETiT. Bez ww. uzgodnienia nie jest
mozliwe rozpoczecie robat w poblizu infrastruktury TW.

Warszawa dn. Zg—zgz.m_?ﬁ

Pz 7 7 g Tramwaje Warszawskie sp. z o.o.

Zaktad Energetyki Trakeyjnej i Toréw
Dzia L_:fcb{xms’
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TRAMWAIE Tramwaje Warszawskie sp. z 0.0.

WARSZAWSKIE e e T '
Brviria S NIP 525-22-56-724, KRS 0
KAPITAL ZAKLADOWY 1 278 :

Warszawa, dn. 10.01.2024 r.

Biuro Infrastruktury
Dziat Zarzadzania Infrastrukturg

Ekoprojekt Warszawa Sp. z 0.0.
al. Krakowska 224
02 — 219 Warszawa

TW.DIIZ.2102.22.2024.CR

Dotyczy: Uzgodnienia projektu ,Projekt techniczny i wykonawczy budowy przytacza kanalizacyjnego
odwadniajgcego komore cieptowniczg C29 przy ul. Woronicza w Warszawie” bedacy czescig inwestycji pt.
,Przebudowa i budowa magistrali sieci cieptowniczej od komory C29 do komory C31 wraz z odgatezieniem
magistralnej sieci cieptowniczej od komory C29A do komory C29A/P1 oraz kanalizacjg techniczng przy ul.
Woronicza w Warszawie.

Projekt techniczny i wykonawczy budowy przytgcza kanalizacyjnego odwadniajagcego komore cieptownicza
C29 przy ul. Woronicza w Warszawie.

Numer uzgodnienia: Uzg_158_2024_3_2T_2K
Numer sprawy: 158_2023

W odpowiedzi na wniosek dotyczacy uzgodnienia dokumentacji technicznej uzgadniamy
przedmiotowg dokumentacje z uwagami:

1) Wykonawca robot zobowigzany jest do stosowania sie do uwag zawartych w niniejszym
uzgodnieniu oraz w pismie znak TW.DIIZ.2102.853.2023.CR z dnia 1 grudnia 2023 r.
zawierajgcym warunki techniczne Nr: Wa_158_2023_1, wydane na potrzeby realizacji
przedmiotowego zadania.

2) Wykonawca robdt powiadomi na 14 dni przed ich rozpoczeciem Tramwaje Warszawskie sp. z
0.0. W postaci zlecenia nadzordw nad robotami (nadzory odptatne wedtug stawek podanych w
Informacji o wysokos$ci optat na stronie internetowej Spétki). Nalezy wystapi¢ z wnioskiem do
Zakfadu T1 na adres mailowy tl.sekretariat@tw.waw.pl

3) Roboty nalezy prowadzi¢ ze szczegblnym zwrdceniem uwagi na wdrozenie w ramach COR
ograniczenia predkosci tramwajow do 10 km/h.

4) Za wydane uzgodnienie projektu naliczono optaty wedtug stawek podanych w Informacji o
wysoko$ci optat na stronie internetowej Spotki.

5) Sprawa zostata oznaczona numerem: 158_2023. W przypadku dalszej korespondencji
nalezy powotywac sie na numer niniejszej sprawy.

Elektronicznie
podpisany przez

Tramwaje Warszawskie 5p. 2 0.0. .
i Biro nfrastruklury Hubert Regulski;

i Scis Usgglet ko4 Tramwaje
NIRRT oo b R s Warszawskie sp.z 0.0.
TW: T1 Data: 2024.01.12

07:48:37 +01'00"



ekoprojekt

temat opracowania:

PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
Budowy przytqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore cieptowniczq C29
przy ul. Woronicza w Warszawie

dz. ew. nr1, 27 z obrebu 1-02-16 oraz 94 z obrebu 1-02-06

branza:

SANITARNA

obiekt:
Przytqcze kanalizacyjne

kategoria obiektu:

Vil; k 5,0; w 1,0
stadium:
PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
inwestor:
Veolia Energia Warszawa S.A.
ul. Stefana Batorego 2
02 - 591 Warszawa
Tramwaje Warszawskie sp. z 0.0.
Biuro Infrastruktury
ul. Skierniewicka 104, 01-230 Warszawa.
tel. +48 22 532 60 03
uzgadnia dokumen_tacje projektowa w zakresie
Bezuwag / pod warunkiem zastosowania sig do uwag
Basys /W pismie.. 24U, - 2108 £2e cOz%.CR
agzwa@ymﬁ"@_z e Bl e I
AUTORZY OPRACOWANIA: Uzgodnienie jest wazne do ..7:.97. 70 i
Imig i nazwisko Uprawnienia projektowe Podpis
Projektant:
mgr inz. Matgorzata Markowska | MAZ/0066/PWBS/18
specjalnos¢: instalacyjna w zakresie sieci, .
S instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, upr. bud. nr MAZ/005G/PW 5/18
§ Opracowujgcy: gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
§ | mgr inz. Marcin Nozderka .
3
S | Sprawdzajqcey:
@ s . ;
mgr inz. Stawomir Drozdowski | MAZ/0206/PWOS/09
specjalnosc: instalacyjna w zakresie sieci,
instalacji i urzqdzen cieplnych, wentylacyjnych, ¥
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
Data
WARSZAWA, 05 wrzesnia 2023 r.

Kontakt: Dane Firmy:
Ekoprojekt 5p. 2 0.0. tel, 27-886-44-39 NiP. 522-250-48-74 Firma Firma Filrma
al, Krakowska 224 faks 22-846-87-43 REGON: 141640300 ::lv"“rsh ',:ivﬂiefm m\;':;':::
= z " ATOWSIR ATOWSIE
02-219 Warszawa biuro@ekoprojekt.com KRS: DO00319692 ki 2012 Roku 3015 Aok 2017

www.ckoprojekt.com Kapital zaktadowy 585.000 PLN
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- Wszystkie zastosowane materiaty winny spetnia¢ wymogi zawarte w zatqczniku nr 2
do "Wytycznych do opracowywania dokumentacji technicznych oraz budowy
przewodow i przytgczy wodociggowych i kanalizacyjnych oraz przepompowni
kanalizacyjnych".

- Nalezy stosowac zeliwne wtazy studzienne klasy D 400 kN, zgodne z normgq
PN-EN 124-2:2015-07, z betonowym pierscieniem odcigzajgcym.

ID zgfoszenia pracy: BG-W0OZ-07.6640.2227.20235

MAPA DO CELOW PROJEKTOWYCH
Dz.Mokotéw, ul.Woronicza, dz.ew.1/5, 41,1, 27

Oznaczenie kancelaryjne pracy ¥ |
geadezyinei BG-WOZ-0Z.6640.2227.2023 - N—— »
Miejscowosc m.st.Warszawa Mg ,1{]_, ,ata Markowska —a /7
Jednostka ewidencyjna identyfikator 146505‘ 8 gr inz. May \ N i
e \ ekoprojekt
. } identyfikator 146505_8.0804,0216 i s nnaa PWBS -
Db awidencyiry ne?lzﬁwa 1-08-04,1-02-16 or. bud. ArFTASEEEEE T \ p l
= 5 e = ) L/ WARSZA WA
SerdR . 2 e T AN\ EKOPROJEKT WARSZAWA sp. 7 0.0, al. Krakowska 224, 02-219 Warszawa, te. 22 886 44 39, biuro@ekoprojekt com
Kt ros. plaskicl
v'j::aw;:dr:gr'\ & Wysg(oéci gy \ PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
Oznaczenie | informacje o stuzebnosciach — Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ziozenie fatszywych oswiadczen. \\ Budowa przylqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore
gruntowych majacych wplyw na zagospodarowanie | | > oo L | | O$wiadczam, ze operat tech. zawierajacy rezultaty prac geodezyjnych w wyniku H \ cieptowniczq C29 przy ul. Woronicza w Warszawie
gruntow, zlokalizowanych w granicach projektowanej i = Ralsos ’ =
sl obcigzen ktérych powstat niniejszy dokument uzyskat pozytywny wynik weryfikacji. oz, ew. nr 1, 27 2 obr. 1-02-16 oraz 94 2 obr, 1-02-06
Oznaczenie i symbol konturu uzytku gruntowego , identyfikator zgtoszenia prac geodezyjnych BG-WO0Z-07.6640.2227.2023 TG —
ktéry nie jest ujawniony w bazie danych ewidencji brak : —— Przytqcze kanalizacyjne
gruntow i budynkéw Organ stuzby geodezyjnej, Prezvd Wi / ‘
5 " rezydent m.st. Warszawy NR UPRAWNIEN: PODPIS: STADIUM: PTiPW
Nie wyklucza sie istnienia w terenie innych nie wykazanych na ktory otrzymat zgloszenie SROJEKTANT: MAz/oose)PW35/1g : oy : i
iniejszej mapi j i h, ktére ni 1 d ‘ ) 2 :
niniejszej mapie urzadzen ;l)r(')\?vzlre'grr;yzca c;,I_iktore nie byly zgtoszone do Wykonawca prac geodezyjnych GeoTerm Paulina Sokotowska mgr inz. MAtGORZATA MARKOWSKA ‘ :p‘ec@\noéc': dinst’alfcw‘nav;zakvetsvw‘e ol *\Q o
instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych,
gesterm gﬁgg‘éﬁdgg”]{fmxﬁz Nr oraz data sporzadzenia dokumentu BG-WOZ-0Z.6640.2227.2023. e b s NUMER RYSUNKU
Ul Droga Hrabska 45,05-090 Falenty Nowe - 5222 4 | zawierajacego wynik pozytywnej weryfikacji PGE_86108 z dn.30.03.2023r s mgrinz. \ 1
ey BR Imie i nazwisko oraz nr uprawnien mgr inz. Adam Biatkiewicz - SPRAWDZAJACY: MAZ/,QZ%/ PW0S/09 _J;;;""
TeL$57-65.55-01,e-mal: QoolesmeGrap. pl V// ; o : ). ¢[~ mar inz. SLAWOMIR DROZDOWSKI  [sse vy werev —
Data: 27.03.2023r. zawodowych kierownika prac upr. zaw. nr ISZZZ@T v/ (’( AN
SKALA: DATA:
PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA TERENU 500 05.09.2023
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aplikacje Blizej Mieszkanca poprzez ztozenie Wniosk,y
,Zgloszenie zamiaru rozpoczecia budowy przytacza
(dostepnego na stronie internetowe; www.mpwik.com.pl)

/ Q] / L gt
Nr Uz, ..o H?T/(Uéq___r_ ;
MIEJSKIE PRZEDSIEBIGRSTWO WODOCIAGRW | KANALIZACH

3T WARSZAWIE SPCLKA AKTYINA

KIEROWNIK

WYDZIA

WODOCIAGOWYL)

M

Zamiar rozpoczecia budowy przytgcza nalezy

KIEROWNIK
RTYEACTY
ANALIZACYJNYCH

lalena Sot

=

zglosi¢ w Dziale Obstugi Klienta MPWIK S.A. przy
ul. Starynkiewicza 5 lub ul. Zaruskiego 4 lub przez

wraz z niezbednymi dokumentami.

MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO WODOCIAGS 4 | KANALIZACI

sl. Warszawie SPOEKA AKCYJNA
nie ponosi odpowiedzialno$c: za sprawy Wi
terenu, rriez kidr, prisDisgu porgezenic wodl
ciggowe | kanalizacyjnc ujete w niniejszym projekcie. |

Ao

W przypadku wykorzystywania wody z hydrantow Zlokalizowanych
na sieci wodociagowej MPWIK SA. dia potrzeb prob szczelnosci,
dezynfekaii i plukania nalezy stosowaé opomiarawane preyslawki hydrantowe.
Procedura dotyczaca pobierania przystawex dostepna jest pod adresem

Za rozwigzanie techniczng instalacji wod -kan.

na terenie obiektu odpowiada projektant.

https:/lmpwik.com.pl/view/pobor-wody-z-hydrantu-przeciwpozarowego

Jakos¢ sciekow odprowadzanych do kanalizacji miejskiej
musi odpowiadac warunkom okredlonym w tabeli zawartej
w "Wytycznych do opracowania dokumentacji technicznych
oraz budowy przewodow i przytgczy wodociggowych
i kanalizacyjnych oraz przepompowni kanalizacyjnych.
(dostepnych na stronie internetowej www.mpwik.com.pl).

Odwadnianie komory sieci cieplnej nalezy kazdorazowo zgtosié

A
Budowe przewodow kanalizacyjnych |

. . ) X !
podziemnych nalezy rozpoczyé od

kanatu ulicznego po uprzednim

sprawdzeniu rzednych.

i prowadzi¢ pod nadzorem Zaktadu Sieci Kanalizacyjnej A2 e — -
MPWIK S.A ul. Jagielloriska 65/67. czs .
Spuszczanie wody do kanalizacji bedzie mozliwe przez otwarcie ' -

zasuwy w studzience schiadzajacej po schiodzeniu czynnika
grzewczego do temp. 35°C.

Przed otwarciem zasuwy w studzience schtadzajacej nalezy uzyskac

informacje z MPWiK S.A o aktualnym poziomie scickdw
w kanale ogalnasptawnym.

)

Fo zakonczeniu spuszczania wody zasuwa musi zostaé zamknieta.

W przypadku awarii przewodow s.c. nalezy bezzwlocznie zawiadomi+

Zaklad Sieci Kanalizacyjnej MPWIK S.A ul. Jagielloriska 65/67.

Do kanaléw nic wolno
odprowadzac ciekow

5
o temperaturze ponad 35 €

Za konstrukeje odpow.
PROJEKTANT

e— —————y

Po wybudowas. ~ywvegu nriv Lo iazacyjnego
istniejace polaczenie nalezy odeigc | zdemontowad
pod nadzorem technicznym Zakfadu
Sieci Kanalizacyjnej MPWIK S.A.
przy ul, Jagielloriskiej 65/67

SZA ROZBUDOWA INSTALACS! WOD.-KAN.
BQLTERENlE NIERUCHOMOSCE NIE OBJETA
NINIEJSZYM PROJEKTEM, MGZE BYC
REALIZOWANA TYLKO W OPARCIU O NOWY
JATWIERDZONY PROJEKT
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EKOPROJEKT WARSZAWA sp. z 0.0., al. Krakowska 224, 02-219 Warszawa, tel. 22 886 44 39, biuro@ekoprojekt.com

Spadek Dt Iy L////// 15%”/_// PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
ugos c [=39,3 L=29,5 Budowa przytqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore

w

. . s . iept iczq C29 1. W i Wi i
Materiat DN 150 mm (dzxg 170x6,3 mm), zeliwo sferoidalne, L=68,8 m cleplownicaq =27 prey . Toroniczaw THarszawie
l. k I. . dz. ew. nr 94 obr. 1-02-06 ‘ dz. ew. nr 1 obr. 1-02-16 ‘ dz. ew. nr 27 obr. 1-02-16 m—— dz. ew. nr 1, 27 z obr. 1-02-16 oraz 94 z obr. 1-02-06
oKkallzacja |_chodnik z plyt bet. Jezdnia z mb. trawnik torowisko - thuczeri | chodnik z kostki bet. | trawnik | chodnik z plyt betonowej trawnik Praytqcze kanalizacyjne
;. - N NR UPRAWNIEN: PODPIS: STADIUM: PTIPW
Odlegtosci 3 3 e ® PROJEKTANT: MAZ/0066/PWEBS/18 "
g 19" 374 ” 295 © mgr ini. MALGORZATA MARKOWSKA. | 1 009U B0/ 1E \ G
instalacj i urzadze cieplnych, wentylacyjnych, \;8,1_,\,
OPRACOWUJACY: gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych NUMER RYSUNKU
mgr inz. MARCIN NOZDERKA -
J— MAZ/0206/PW0S/09 , 2
mgr ing. SLAWOMIR DROZDOWSKI [ s s oo
‘gazowych, wodociagowych i kanalizacyjnych
SKALA: DATA:
PROFIL PRZYtACZA KANALIZACYINEGO 14100/1:200 05.00.2023




Umocnienie Scian wykopu

Posadowienie kanatu

i
wypraskami stalowymi < L toa
‘ «
4 4, 8 0y, .
I a 2 a
v < | . a
a a ” | <4
Zageszczony grunt mineralny |, -~ —— J} ‘ 47
. ‘A < .
Zageszczony piasek < 2 R
I — O | {
i 30
Rura przewodowa : : f
Geowldknina* | . —L 5 2¢0 Strop warstwy gruntow
— : nienosnych
Zageszczony piasek 5
srednio lub gruboziarnisty s Im. 20
g |
g + 90
* Geowtdknine nalezy stosowac, jezeli dno wykopu znajduje sie w warstwie gruntéw nienosnych lub o
stabej nosnosci, tj. pytow, itow, glin pylastych i itow pylastych
eors . 7 .
Przejscie kanatu przez sciane
Sciana studni (komory) z betonu,
polimerobetonu ub murowana
Rura przewodowa
_ _ Uwagi:

Tuleja ochronna (przejscie szczelne)

wiasciwa dla producenta rur

e Uzywanie wibratora do zageszczania
gruntu bezposrednio nad rurq jest
niedopuszczalne, wibrator uzywac
mozna, gdy nad rurq ufozono warstwe
gruntu o grubosci, co najmniej 0,3 m.

e Do wykonania zasypki mozna
wykorzystac grunt rodzimy o ile spetnia
wymagania

2

oprojekt
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EKOPROJEKT WARSZAWA sp. z 0.0., al. Krakowska 224, 02-219 Warszawa, tel. 22 886 44 39, biuro@ekoprojekt.com

PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
Budowa przytqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore
cieptowniczg C29 przy ul. Woronicza w Warszawie
dz.ew.nr1,27zobr. 1-02-16 oraz 94 z obr. 1-02-06

OBIEKT Przytqcze kanalizacyjne
e~ NR UPRAWNIEN: PODPIS: STADIUM: PTiPW
A MAZ/0066/PWBS/18 7A:
mar in. MALGORZATA MARKOWSKA | MAZ/00ES/PEY18 \ s | smama
instalaji i urzadzers cieplnych, wentylacyjnych, \J i
OPRACOWUJACY: gstouych,wocdocigomych kanalzacynych NUMER RYSUNKU
mgr inz. MARCIN NOZDERKA - 3
SPRANDZACY: Mo |
mgr inz. StAWOMIR DROZDOWSKI instalacii  urzadzer cieplnych, wentylacyinych, .
‘gazowych, wodociagowych i kanalizacyjnych
‘ . SKALA: DATA:
SZCZEGOLY MONTAZOWE ! 05.00.2023




1
Stopnie 3 i :
2 i €0 t | RO - teren istniejqcy nr . Szkic potqczenia D[m] i e " b1 bz - - it & b zeliwn i g S
| < studni [mn.p.m.] {mm] | [mm] | [em] | [em] "\ [em] | [em] | [em] | 07| /g0 | preo | soseo | sos2s | py2s
N N N AN
3 [ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
[
4\ | o~ // /// /// m DN1§0
\ . 1 < S £ s1 % 86 1,20 (10835 |106,36 (106,36 | 150 | 150 | 199 | 224 | 100 5 12 8 ) 1 s - 4
T A ) DN150
: :>\< ’ _T i
| 127 \\\ v B R R 52 D:,N15OO 1,20 (10835 |106,80 | - 150 - 155 | 180 50 - 18 6 - 1 - - 2
: V\% ______ e
‘ —\
[
| \\\ = Uwagi: Zestawienie elementow:
6 N \ 9 AN e Studnia wg PN-EN 13670:2011. 1. Wiaz zeliwny DN 600 mm, klasy D 400 kN, zgodny z
T D : g N Ty o Prefabrykowane elementy betonowe z betonu klasy C 35/45 o w/c < 0,45; W 12, normq PN-EN 124-2:2015-07
B N ‘ N B zgodnie z normg PN-EN 206+A1:2016-12. 2. Piersciefi wyrownujqcy.
K ‘ N e Kregi o wysokosci 25 cm - mozna zastgpic 50 100 cm. 3. Piyta pokrywowa.
NN D ! N\ o Kregi prefabrykowane tqczyc za pomocq uszczelki gumowej wiasciwej dla 4. Pierscien OdC'qu’lfICy' ' )
N I NN producenta kregéw. 5. Warstwa.gdsqczajqca 2 ttucznia granitowego o
N ! —{~ e Plyta pokrywowa (3) ma grubos¢ 22 cm. granulacji 16-32 mm.
\ ! N e Stopnie ztazowe nalezy montowac w osi wtazu, co 25-30 cm w pionie oraz 26 cm w 6. Kregi komory roboczej
7\ N : N 7 poziomie, w odlegtosci nie mniejszej niz 0,15 m od Sciany studni. 7. Dno prefabrykowane wys. dna 75 cm, gr. dna 15 cm.
N | \\\< . o Wewnetrzne powierzchnie studni nalezy zabezpieczy¢ powtokg antykorozyjng, 8. Tuleje przejsciowe (przejscia szczelne), wiasciwe dla
N N [ s odporng na biogeniczny kwas siarkowy. pr odu'centa rur.
P N 0 | N e Od zewngtrz studnie posmarowac na catej wysokosci ABIZOLEM R + 2 x KL. 9. Stopnie ztazowe Zeliwne, zgodne z normq PN-EN
\ ‘ A P o Otwory w Scianach studni nalezy wykonywac w odlegtoscu min. 0,15 m od ztgcza 1?101 :2005.
A N : N | kregéw. Otwory nawiercone na spojeniach kregéw winny by¢ wykonane 10. K’”th betonowa C 40/50.
_h ‘ ;\ < w betoniarni, przez producenta kregéw, po ich uprzednim sklejeniu. 11. Ptyta zelbetowa z betonu C 12/15
g I ‘ R1(R2 - % o Nalezy stosowac pokrywy wentylowane z wypefnieniem betonowym klasy C 35/45. 12. Uszczelnienie kitem trwale plastycznym.
| o Do regulacji wysokosci osadzenia wtazu nalezy stosowac prefabrykowane
=) VA A A A A A A A A A S A v S v v v A 3 ) N X
= \N///rrrr2vrsvrrrrsrrss7 pierscienie wyréwnujqce z betonu o paramterach jak kregi betonowe.
0 N NN NN N NN NN \ NN N N\ N D N 10 . Usytuowa(u'e wg projektu ;agospodarqwania terenu. ) ‘
AN AN AN AN o Brak wymiaru kgta na szkicu potfgczenia oznacza kqt rowny 90° lub jego
;; ;;;;;;;;;;;; S S S S S S SSSSSSS 'i} Wie/okfotnos’é.
e Wymiary elementéw na rysunku podano w cm.
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EKOPROJEKT WARSZAWA sp. z 0.0., al. Krakowska 224, 02-219 Warszawa, tel. 22 886 44 39, biuro@ekoprojekt.com

PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
Budowa przytqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore
cieptowniczq C29 przy ul. Woronicza w Warszawie

dz. ew. nr 1, 27 z obr. 1-02-16 oraz 94 z obr. 1-02-06

OBIEKT Przytqcze kanalizacyjne
N NR UPRAWNIEN: PODPIS: STADIUM: PTiPW
AN MAZ/0066/PWBS/18 -
mgr iné. MALGORZATA MARKOWSKA | seoscmscpssicess | | J BRANZA: SANITARNA
instalacjii urzadzers cieplnych, wentylacyinych, }.A_,
OPRACOWUJACY: gazowych, wodociagowych i kanalizacyjnych NUMER RYSUNKU
magr inz. MARCIN NOZDERKA - 4
S—
sPRawDZAACY: ML | e
magr inz. SLAWOMIR DROZDOWSKI instalaii urzaczen ieplnych, wentylacyinych, T ——
gazowych, wodociagowych i kanalizacyjnych
, SKALA: DATA:
SZCZEGOt STUDNI REWIZYINE/ i 05.09.2023




N il i Szkic potgczenia D [m] " i i o o2 o H it ha Sz'fllilvr:: i i
oo [mn.p.m] [mm] | [mm] | [em] | [em] | [em] | [em] | 1| o/s0 | o/so | soseo | o/so | orso
9 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 14 15 16 17 18 19
(@]
_ ‘Il’ 11 DMSO 0,50 |108,21 (105,16 |10516 | 150 | 150 | 305 | 321 | 180 21 - - 1 - 1 2
| R =
oA ™
ISR IR Sa I
2 Uwagi: Zestawienie elementéw:
6 N\ N e Studnia wg PN-EN 13670:2011. 1. Wtaz zeliwny DN 600 mm, klasy D 400 kN, zgodny z
0 N =l ¢ Prefabrykowane elementy betonowe z betonu klasy C 35/45 o w/c < 0,45; W 12, normq PN-EN 124-2:2015-07
B N T T B zgodnie z normq PN-EN 206+A1:2016-12. 2. Pierscien wyrownujqcy.
< \ o Kregi prefabrykowane tqczy¢ za pomocq uszczelki gumowej wtasciwej dla 3. P{ytq PO/ff ywowa.
N N D N J — producenta kregow. 4. Pierscieri odctqzajgcy . ‘
\ N e Plyta pokrywowa (3) ma grubo$¢ 22 cm. 5. Warstwa odsqczajgca z ttucznia granitowego o
N N ¢ Wewnetrzne powierzchnie studni nalezy zabezpieczy¢ powtokq antykorozyjng, granulacji 16-32 mm.
odporngq na biogeniczny kwas siarkowy. 6. Kregi komory roboczej
7 e Od zewngtrz studnie posmarowac na catej wysokosci ABIZOLEM R + 2 x KL. 7. Dno prefabrykowane wys. dna 50 cm, gr. dna 6 cm.
\\% | e Otwory w Scianach studni nalezy wykonywac w odlegtoscu min. 0,15 m od ztgcza 8. Tuleje przejsciowe (przejicia szczelne), wiasciwe dla
N\ Q kregow. Otwory nawiercone na spojeniach kregow winny by¢ wykonane pr oducenta rur.
N w betoniarni, przez producenta kregow, po ich uprzednim sklejeniu. 9. Kineta betonowa C 40/50.
N 3 e Nalezy stosowaé pokrywy wentylowane z wypetnieniem betonowym klasy C 35/45. 10. Ptyta zelbetowa z betonu C 12/15
N\ = N o Do regulacji wysokosci osadzenia wtazu nalezy stosowac prefabrykowane 11.  Uszczelnienie kitem trwale plastycznym.
pierscienie wyrownujqce z betonu o paramterach jak kregi betonowe.
R1(R2) |- —-——-——_— % o Usytuowanie wg projektu zagospodarowania terenu.
/Y{/ E— e Brak wymiaru kqta na szkicu pofqczenia oznacza kqt rowny 90° lub jego
ST wielokrotnosc.
N\ N\ N QLN N N\ N\ N \N o Wymiary elementéw na rysunku podano w cm.
/////\//////// wn
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PROJEKT TECHNICZNY | WYKONAWCZY
Budowa przytqcza kanalizacyjnego odwadniajgcego komore
cieptowniczq C29 przy ul. Woronicza w Warszawie

dz. ew. nr 1, 27 z obr. 1-02-16 oraz 94 z obr. 1-02-06

< OBIEKT Przytqcze kanalizacyjne
oROJEKTANT NR UPRAWNIEN: PODPIS: STADIUM: PTiPW
AN MAZ/0066/PWBS/18 -
mgr ind. MAKGORZATA MARKOWSKA | vty | | 0 BRANZA: SANITARNA
instalacji i urzadzef cieplnych, wentylacyinych, \'bw
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Uwagi:
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e Usytuowanie wg. projektu technologicznego.
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